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BE-VEZETES.

Azon 1d-szakaszokra osztott Munkik mellett, mellyeket tiz esztend@nck cl-folydsa
Olea esmér Havidnlk, nem lessz, Ggy rartom, ezaz 0y sem szitkségtelen, sem haszontalan.
Ennecl tirgyai nevezetesen killomboznek azoktdl, 2’ mellyeket a’ Pozsonyi Hirmondd,
a’ Bétsi Kurdr, 2 Hadyi Toriénetek, 2 Pesti Mercurins, o’ Museum &s 2" Komdromi Gyiijremény-
ne# 1r6i ki-tettek, ha bdr a° most-meg-neveztiekkel némelly tekintetben hasonlék,
vagy ugvan-eggyvek is. — A’ Museam cgyedfil a’ Nyl €s Paesis’ tsinositdsin tdrekedert
mind ckkoritg; 2’ Komdromi Tdrsat mindennck adnak helyt leveleikben, valami tsak
tiargya a’ tudhatdsnak: — Ena kozép-helyer toglalom-el kézoetik.

Nékem eggyik tdrgvam o’ JOZAN GONDOLKOZAS lessz. — Okaim vannak azt
Vildgosoddsnak, Aufklacrungnak, Fclaircissemenina nem nevezni; mertezt némellyek az
Indifferentismussal, Irre{l]gidval s az 0gy nevezewr Naturalismussal vagy Deismussal
tserélik-fel draljdban; ’s sikdlenalk, ming a’ [elvetus baglya, ha setée barlangjokba a’
Nap’ melegitd sugdra bé-hat. — Keriilni fopom a’ meérges érdebiését annak 2’ mi ember-
tdrsaim szemel cl@tt szent; mere, aze tsufsdggal illeeni, szeretetlenség; és azértis, mert
én, bizonyos ekintetben, 2’ mostani Zsiddk’ ’s Mahomet' Religida erincis usztelettel
vagyok. Sem azon nem leszek, hogy 1) Religio Apostokinak neveztethessek, mert
érzem j6l, mclly Chimceni szindcék az, 2’ melly 2’ kéz-népet, ~ 2’ gubdba vagy
birsonyba Sltéziéte kiz-népet! — meg-viligositani igyekszik; — mert érzem, hogy a’
Vildgossdg’ el-fogaddsira kevés emberek, €s tsak a’ jé-sziviiek alkalmartosok; - mert
érzem, hogy van ollyan igazsig, melly 2’ rossz-ember szivében mindég az, 2’ mi a’
gyermek kezében a’ tiiz és kés. — Az, 2’ mit én a’ jdzan-gondoltozds alact itc éreck, az,
4’ mi 2’ Meg-tévelyedteeket, (o’ mennyire a' kdmyil-dllisokhoz s tulajdon agyveld-
joknek minémiiségekhez képest lehet és kelledk,) az igazabb ar felé vezet, o’
bolondsignak clibe tiikrée vée, ¢s czen kéo igyckezer dleal a° sziv' javilldsdra, el-
tsendesedésére s az igaz— nem-phantasmai bildogsagra itac nyit; —a’ BABONASAG-
TOL meg-tisztilet RELIGIO, az ELEVE-ALLATASOKTOL. mentt PHILOSO-
PHIA.

Misodik tirgyam a’ NYELV-TOKELLETESITESE, hovi leg-inkdbb a' Poézis
tartozik. Helyt adok én itten mindennek akdr Présiban, akir versben légyen. De a’
mit bé-iktatok, nem mindég dgy ikeatom-bé mint remekeker, mint kdvetni méled
példikat. Fel-vészem néha még a’ rossz darabokar is. Az Olvasé bosszankodn fog
érettek redm; a” Criticus dltal-lacja azt az okot 2” mely édleal inditattam; Maradékaink
kézt pedig lesse valaki, 2’ ki Litteraturdnknak akkori béldog Horatiusi Epochajibél
mostani Enniust Epochdnkra tér visgidld szemekkel, 's szemetcimet kintscknek fogja
tareani.

Harmadik tirgyam a’ MAGYAR TORTENETEK. E’ ncvezet alatt nem magit a’
Histenidt értem, hanem mind azt, valami a2’ Nemzeinek oéreéneteit, characrerée,
gazdagsigac, Culeurdjit illeti, s magunkar magunkkal esmértethet.

Végezetre ide iktatom azokataz apré frasokat is, a° mellyeknek el-vesztétdl kitsiny-
ségek miact tarthacni; a’ millyen példanl Gréff Telekinek keserve a’ Higa sina felees
Prof. Varjas E - —séneke, ’s egyvebek.
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MAGYARUL!

Tiszteletes I)Ir,
bizodalmas Uram!

El-olvasvana’ Magyar Henridst, lattam hogy az Urannak a’ nevezctes nagy Embernck
idedir, 2’ ki nékiink ezt a’ tiszreltt Poemdt adra. szerentsésen tette-dleal. Meg-mutacta
czzel az Ur, melly gazdag a’ mi Nyelviink, és hogy a' ki-fejezéscknek hathatdsdgdaban
eggy Nvelvnek sem enged. Valdban eggy olly munkdval gazdagitd-meg a” magyar
Litrcraturdr, a” melly emelni fogja a’ [aza dits@sségée, és a’ mellyel minden Flazafi
tarsainak javallisit meg-érdemli. Bar meg ne clégedne ez eggyel! bir minél hamardbb
djjabb munkdit ldchacndnk! Nyughatatlanil virom azt az cls@ alkalmatossigot, a’
mellyben O Felségénck haza jovetelével, az Ur munkijit bé-mutathassam, 's nem
kérclkedem semmit hogy gydnyirkédve fogja tani aze, melly elf-menetelt tesznek
birodalmdnak tanilte fiai. Ohajtom hogy alkalmatossigom 1égyen czen valé Grémém-
nel, 's azon meg-kildmboztetete betsiiletnek jelét adni, 2’ mellvel vagyok.

Tiszteletes Uram,
az Urnak

kész koreles szolgdf
Groff Pillfy Kiroly

Bétshen Majusnak 19d. 1787,

1.
B. PRONAY 1.ASZ1.0 UR
EXCELLENTZIAJA
KAZINCZYHOZ.

Mi tagadds? remegve nyilok tollamhoz. Szentelit Magyarnak magyaridl kellene felel-
nem. Kiildn-bizodalmit érdemesen kisszénam. — — Es ugyan ezen iparkodé buzgosigi
tapsolissal fogadtam én az Ur Magvar remek munkait. Azoknak édes olvasasabeli
cl-rapadratdsomban t6bb enyhiilést érzeteem roskadre testemben is, minta’ hollyata’
feredd €s az orvossdgok nékem most nyujchatnak. Aldom én az Urban Nemzetiink’
Gondvisclésée, 2’ ki éppen Nyvelviinknek hanvatlasdval azt végsd el-cnyészeeéed] illy
gyskeres Hazafi fel-Ghresztésével hatalmasan fent tartja. Es ki tudja, nem reményl-

1y Hogy ez a’ forditds az eredertitdl igen sokban kiilombaézik, azt lega minden, o’ ki a’ frantzot
wsak valamennvire is éri. Ugy igyekeztem ez le-forditani 2” mint gondoltam hogy maga irta
vélna Nemzetiinknek ELSOJE, ha Magyanil irt vélna; mert az én szememben az o’ Aelfyes,
okos és igas fordivds. SZEPHALMY.
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hetpiik é mi is azon deriilttebb idker, 2’ mellyre mosta’ Németek viratlanil virradtak?
— Hajdan o> Rémaiakedt el-tapostatvin, 2’ Frantzidkeé! sokd nvomarttatvin, Nyvelvek
cgyediil az akkor homdlyban ¢18 Bardusof dltal wartatote-meg pihcpésében. Most
el-jove az id6 's az 6ra, mellyben ezen nagyra kéltr Nemzet Nyelvénck erejér régi
Poétiiban keresi, séit taldlja, ’s azon fogva véghetetleniil emeli. Erésen el-vagyok én
arrdl hitctve, hogy 4’ Magyar Nyelv' végsd cl-miildsdnak tzélja még nem jelent-bé;
mert soha sem érte-el azon magassigie vagy ki-terjedésée, a’ melly utin mindenek
gszve-omlani szokrak ¢’ malandd Viligban, Mélwdn és biztosan igvekeznek tehdt
nydjas Nyelviink’ gvarapoddsdn azok, a’ kik azzal vel@sen birnak. A’ Rdth dlral igéree
Lexicon e’ végre igen szolgile vélna. Orskis kir, hogy ezen betses szdndék nem
tellyesedhetett. A Magyar Nyelv felséges vélra ’s 2° Nemzet’ rekintere 1’ Jelentd
frasban mdr is meg vagyon murtatva: mit lchetett vélna tehdt virni magibdél a’ derék-
munkibal? Igy sokszor a’ jé-szindék fiistbe megyen ki-pérolhatatlandl. Tdpliljon
mindaziltal az édes reménység benniinket. —— En legaldbb fanaticus betslldje vagyok
hazai nyclviinknek, ’s mind azoknak, a’ kik azta’ végsé feledékenységedl dlealmazzik.,
Ezck kozott az Umak Nevét meg-killdmboztetve tiszeelni fogom, ’s — — Ribdri
Feredében, Jin. 13dikdn, 1788.

1L
HELVETIUS UR
GROTT -——NAK
2’ PETERSBURGI ACADEMIA
PRALESESENEK.

I'cl nem akadvdn azokon, a’ mellyekkel a’ TE betses Leveled az én gyarlésigomnak
hizelkede, srvendek NEKED, érvendek hazafi tirsaidnak azon buzgdsigon mellyet
a’ jozan-okossig viligdnak cl§menciele erint mutatsz. Az Egek gondoskodva terem-
tenek olly Férfiakat, a’ kik eggy Nemzeenck characterée éx aaniildsde neveljék, és
jovendéd ditsGsségének fundamentomat meg-vessék. A’ Czdr tsak elsd rajzoldsac tette-
meg annak a’ nagy munkdnak, mellvet TE most vége felé kdzelitessz. Arra hogy cgey
egész Nemzet mozgasba hozactasson, szilkség hogy egynehdny nagy emberck sorban
kovessék egymist. Eggy Fejedelemnek minden kéctség kiviil hathatésabb médjai
vagynak a' vételkedés fel-inditisira, minta’ leg-meg-bizottabb nagy tehettségli "14s7e-
jénck is: de az olly fében 1évE nagy clme, minta’ TIED, ki-pétolja az emlitete méddal

1) Ezen két Levél vikigosan murtatja aze, hogy Hazdnknak tisztelte Fijai kdzote sokan vagynak
olly érzékenyek, a’ kik Littcraturinknak zsenge gyiiméliscic kegvességgel fogadjils, 's
apolgatisokac ajinljak. Meg-nevezett Nagyjaink erint vald hilidatossigbdl ’s hazatidi érven-
devéshdl adtam én ezeknek leg-elél helyt hélnapos irdsomban; hadd ragadrasson munkira
ezeknek el-hevitd olvasdsok altal ismét valamelly érdemes Hazafl; és azok, a’ kik tsliggedni
kezdenek, végyenek vigaszralist, SZEPHALMY



nem-birist, I'c a’ szerentsének minden apindékaic egpyiite birod, A’ fénves szilletés-
nelk, 2" kills§ tekintetnek és a’ gazdagsagnak javait mds Nagyok eggyiice birjik véled:
egyediila’ ditsdsségre tirckedés kiilomboztethet-meg TEGEDET téllak. Exazcggy,
a' melly még hiwa vagvon hopy meg-nyerd. A’ napy ¢lme ¢zt targa 4 leg-mélébb
jutalomnal; mert az mindenkor zdloma az cgész Nép tisztcletének. Temérdeck sok
hatalmas Nemzeteknek dics@sségée cl-temették nagy Virosaiknak dszve-omladozote
falai. - Alcalad 2’ Russiai-Réma még akkor is fenn dllhat, a” midén az idé annak hatalmdt
régen semmivé tette. [Ta 2’ Gardgik Asidnak fel-dilisdn kiviil nem terrek vdina
egycbet, most ¢l vélna felejtve nevek. A’ cudomidnyoknak és a’ szép Mesterségeknek
tulajdonithatjik azt, hogy mi1 még most 1s bimiilé tisztelectel emlitiik neveiker.

Még most 1s kezeink kozt vagynak azok o' hilddacossig jelel, o' mellvet Rdmdnak
Orarorai ¢s Poérii a’ Maccenas és Augustus jé rétemenveiérer magok utdn hagveak, Az
Exzek bév-kezfiségeknek kiszénhetjiik mi a’ Tloratius és Virgilius halhatatlan irdsaic.
TE az & nyomdokait fogod kévewni. inidén Hazddban a’ gondolkozds szabadsdginak
védelmeder ayiijrod. Ne engedd hogy a' superstitio €s & Theologia ollgja 4’ gondol-
kozds szdrnyait metszegesse. Mitdrthut pondolatainknak szabad ki-monddsa? Gyakor-
taaz clmének el-tévelyedése a’ setétségnek leg-belsibb kebelébdl is siigire hozote-ki.
Tsak uzok a” évelygések hintettek a” Nép kidzzé meg-hasonlast és zenebondkat, 2’
mellvek a7 Fanacismust és superstitiét akartdk szenenek tartactacni.

Nékem tgy tetszik Excellentziddnak Levelébél, hogy Excellentzidd eggy kevéssé
kételkedik igyckezetcinek seerentsés ki-menetelén; és ez 4’ kéeelkedés taldm onnan
szarmazott, hogy némelly Hazai [réknak nchée vala az irdsbéli szabudsdgot meg-
szerzeni. Pedig ez 2’ szabadsig el-mmilhatatlandl sziikséges. Ha héklvé van ldbainkon
nem szaladunk; kéneelenek vagyunk dgy bukni.

[logy «” tudominyokban nevezetes embereink tdmadjanak, nem elég redjok bév-
sépet télteni, s6t ezt a° tzéle még a’ vesztepetés dltal sem érhetpik-cl. A’ pazdagsig
gyakorta el-6l 4" tudomdnyt. A’ bovEkadd el-fojra 2 dits@sség szereteeér a’ javaival
valé élésben. A’ mudomadnyi érdemet meg-kilémbézietéssel s bersiiléssel kell meg-
jucalmazni. A’ mozgidsba-hozote tel-lobbantoce 6nnin szeretetaz elménck sok ¢l-rejrerr
ajindékait fordigga munkdra; a’ nyereség kétségretése meg-alatsonvitja, le-giorbiti azt.
~ Mcg-¢rdemlerte vélna ¢ Apollé a’ Poérik magasztaldsir, ha tsak Isten loct vélna, €s
ha Admetushoz nem szillott vélna le, tsorddjit drzeni, 's a’ Muzsdk kézt nem énekelr
vilna.

A’ Fejedelmek” kezében lévd mélidsagok ollvanol, mint a’ Tundérek talisminyai,
mellyeker ezek leg-kedvesebb tisztel8jcknek ajindékoznak. Fzen Talisminok azon-
nal cl-vesztik ercjeket, mihelye azzal hirgjok rosszal él.

Arra, hogy 2’ Moszkva Tuddsok még szorossabban kéttessenek-oszve Luropdnak
egyéh Nemzeti T'udésaival, s vérélkedésre inditassanak, eggy igen-foganatos eszkoz
még az, hogy a° XIVd. Lajos példdju szerine, a” kilféldi Tudésok részeltessenck azon
betsiiletben, meliyet TE Tudés Flazddfiainak rendeltél. Eggy Moszkva Frantzia
Orszigban eggy Voluairral, Anglidban egpy Hummel kiittctvén-dszve, fel-fog inditani
a7 & irisoknak olvasisira, ’s azon lessz, hogy hasonléc irhasson. Igy terjed-széllyel a’
Vildgossig, 's ckként gyiilad 2’ verélkedés tiize.
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X, -
BARO RADAYNAK PETZELI PALOTAJA.
{festetett 1766ban.)

A’ Plaffondban az el ragadtatott Phagron szekere latszik;
az 6ldal-falakon pedig festésck fiiggenck a’ kévetkezd sorokkal:!

L. Veszeée kiszinje magdnak.

1. 'T'sbbet kérsz, Phaéton, mint sem probitlan erdd bir. —
2. lgy jir, a’” ki tandrs nélkiil jdr, tsak maga kényjén.—

3. B« noha tsak kélemény, de jelentd tzélja valésdg. —

4. Nints ingyen semmi, jir minden mér ma dologgal. -

5. Nap-fény viltja-fel a’ fclh&ket; és drivm a’ bit. —

6. Ha bora van, nem vigy Phaéton szckerére Silénus. —
7. Madr az arany drratlan id§ tsak hiribe’ van fel. —

8. Rettenetesség még tsak nézni-is; hit igy veszni! ~

9. A’ ki magit szcreti, az nem jé! nézete magit meg. —

10. Dugd-bé jé! fiiledet, mert szép hangi szavok dmit. —
11. Itt igazin bé-t6lt, hogy bi-jirdsa bolondnak. ~

12. Menj most a’ hegy aldé! ostromnak; nem lehet tigy é¢
13. A’ fésvényeknek nem 6vék, még a’ mi dvék is. -

14. Vallani ha kivansz szégyent, vigy} nagyra, ’s el-éred —
15. Philemon és Baucis tud gazddlkodni kevésbdl.

I1. Nem sziil j6t a’” maga’ hiteség,

B. Idésb RADAY GEDEON,

X.
TOREDEK o
A’ WIELAND DIOGENESEBOL.

O eggy, pirnakbé] épiltt kis thronuson, kevéssé hdtra hajtvin magdr, fekiidt, ésa’ mint
mondama’ kis kutyajaval jatszoct, Aleal cllenben il cggry iffji ember, kirdla’ természet
sokat igért, — és a’ ki Xenokratesnél hallotea, hogy az embernek bé-kell o’ szemeit
hiinyni, annyi tehetségét nem érezvén, hogy o’ szép intselkedésnek fel-nyitott sze-

1) Vétettek az Ovidius Meramorphosisaibél. Phaéwon; — arany-idd; ~ vas id6; -~ Gzﬁn-viz; -
Silenus; — Narcissus; — Ullysses a” Syrenek kizitg; — Knceladus; — Midds; Philemon és Baucis.
~— Kzek a’ képek magdra a’ falra vagynalk fekete szinnel, mintha fiiggenének, festve.
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melkkel ellenc dllhasson. Az iffji embernek nem vélt az o’ bdrorsdga, hogy szemeit
cgésszen be-zdrja, hanem a’ fdldre nézetr — és ott szerentsétlenségére szemébe eggy
kis lib otlik, a’ hollyannak a’ fiird6bé] ki-szdllg Graczia’ ldbde képzelheeni; de tsak
kevéssel vilt felyebb o” bokdjdndl ki-takarva, Az redrok, 's redm nézve semmi sem, de
feleteéh sok vélt az [ffjira nézve, Reszketve 's tévelvepve vonta 2’ szemét visszu, a’
Szépre nézett, 's Gjra 2’ kutydra, 's megint djra a’ lib-szénycgre: de a’ szép kis b
az-alatt lithatatlannd retce magde. Az [ffjd azt binta; rebegd szavak hillottak ajakirél,
—egyébrdl, nem arrdl a’ mit érzett. A’ Szép a’ kis kutydjat simogatra; a’ kutya envelgett
eldre, Kis libdval @ kendéjén kapardzotr, “s azutdn édes — nevetéssel, mondtam vélna,
ha a’ kutyik nevetni tudndnak, — nézett redja; (jra a” kend&jén kapardzott, és ¢’ jarék
alatt — (2’ szép éppen Parrhasiusnak' jobb kéz feldl fiiged [.éddjin® legelte szemeit) —
a’ felée eggy igen fehér, és ¢kesen pihegd mellynck ki-bontotta. Az Iffja pislogotrt, ’s
el-ragadratva erdlkéddrta’ lehellésben. — A’ kis kutya hanilsé ldbaival az 8lében dllarr,
az elsd jobb libdt pedig a’ szépen-dobogd mellyre timasztotta, és félig ki-tdtott szdjjal,
a’ vigyédasnak cleven jclentésével, nézere-fel a7 szemébe. A’ Szép meg-tsékolgartta
kurydtskdjdr, kis hizelkeddjének nevezte, és 4’ szdjac mézes tészrakkal duga-ele. Az
Iffjiinak mdr nem volt ereje 2’ f6ldre nézni. — Iin ki-loptam magamat.

Utamban littam Aristippust rézsikkal koszortizva, &s ceészArdbidt kériilette illatoz-
va, & gazdag Klinids Vendégségébdl vissza-rérni. Hosszi sclyembe volt Sltzve, és
kértil-beldl fénylett azon zsikmanyedl, mellyet kevés idével az eldtr szirakdzi Dienes-
t&l nyertvala. Eggy viddm Ifflakkal cellyes Udvar esapodirkodott kérilette: és valamint
Bacchus a” Szatirusok’ és Faunusok kizitt, kézépen ment, 's Sket tulajdon bisltsessé-
gére tanitotta. Anubisra a’ kis kuryik pirtfogd Istenére eskiiszém, vesszen-¢l bir mind
botom, mint tarisznydm, ha Arisztippus nem 2’ Danae kis kutvijicél amilta minden
biltsességét. Hizelkedjetek a’ Nagvok' és Gazdagok' gyarlésidginak, enyelegjetek
indilatjaiknak, avagy mozditssatok-el§ titkos kivinsdgaikat, gy téetetvén magatokat,
mintha az[c] észre nem vennérek: — igy tele rakjik o’ szitokat mézes wésztikkal; Ez az
egész titok! — ,Nints tibb, sak cnnvi?” Lgey betii sints,

VITEZ IMRE

IX.
EGGY
HIRRE-VAGYOHOY

Lired), Bolond! gyézd-meg kdszdlit Hegyeknek.
} Hogy tessél, és forog) nvelvén Gyermekeknek.

Cons. ARANKA.

1) Parrhasius eggy hires Gisrdg kép-iré. —
2) Eggy Festés, melly Léddr &s a’ hateyiva viltt Lupitert adua-eld.
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XV,
A7 OREG és FIOK GALAMB,

A’ figk Gal. Ugyan igaz é az, hogy a’ Sas olly nevezetes Madar, hogy a’ Madarak’
Kirdlyjdnak méltdn neveztechetik:

Az dreg Gal. Valbsigpal igaz.

A’ figk Gal. De miben ll kivdltképpen az 6 ElsGsége? a’ Nagysigiban?

Az dreg Gal. Nem tsak; — Sebes tekintete, mellyet senki kizziiliink utdl nem érher;
&les nézése, mellyel a’ legmagassabb felh8kbdl-is ki-ldga o’ tengerben tiszé halakar;
ereje 4’ viadalra; okos el6re valé litdsa, mellvel minden leselkedéseket el-keriil; nem
elég nagy tlajdonsigok & czck?

A’ fiok Gal Tgen-is sokak! Ennékemczta’ Madarat kézelebbrél kell meg-esmernem.

z dreg Gal. Ton azt néked nem 6hajtom. Eggy rossz van benne, melly minden
Erdemeit cl-rontja. Meg-6li o’ ndlin! kissebb Madarakat:

A’ fidk Gal. Mdr az igen rit! De nuért tselekszi azt?

Az éreg Gal, Talim azt gondoled, hogy a” Kirdly Neveta” Madarak kéze haszontalan
visclné?

ASZALAY JANOS.

XVI.
SOHAJTAS.
Kassa koriil, Septembr. 21dik 1789.

Nyogdéscld Szelldtske,
Repiilj Laurdm felé,

'S jelentsd, hogy séhajtas vagy,;
De meg-ne mond kié!

Bits Tsermely, ha melléd |8,
Valld-meg, hogy kénny valdl:'

De¢ melly’ szembél fakadtil,
Azt, T'sermely, meg-ne valld!

KAZINCZY.

1) Kénny, lacrvma, Thraene; - kisnyv, liber, Buch. — - Igy irta ezt Bariti Szabi Uris, mind addig,
mig a° Barsdnyi Ur orthographidjiat, mellvel hila (égyen az iganabb Islének és Révainak! mir
Idink nem élnek, el-nem tandilta.
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JEGYZESEK.

Ez a’ kis ének Metastasidnak irdsaiban taldleatik, 's, a’ mint azt kényv-néikil tudom,
igy vagyon: — Placido Zefirctto — Se trov’ il car’ oggetto, — Digli, che sei sospiro; — Ma
non gh dir di chi! - Limpido Rusceletto — Se mai t incontri in lei, - Dille che pianto
sci; — Ma non e dir qual Ciglio — Crescer t1 se cosi. -

Nékem gy tetszik, ha kiilénben az 6nndn-szeretet, melly tulajdon munkdinkat
szebbelinek festl, mint 2’ millyenel, ’s azon nap’ kedves emlékezete, mellyen ez a’
dalom timadt, meg nem tsal, hogy a' Magyarnak nem nagy oka vagyon az Olasz mel|él
hitra vonni magirt. Legaldbb hizelkedem azzal magamnalk, hogy nyertem azzal, midén
A’ placido Zefirettor nem fsendes, hane wydpdétseld szelldnek, 3 limprdo ruscelettor pedig
nem dszta patatnak, hancm bdsnak, az az bisan zirgduek, neveztem. — Es mind volup-
tuosus hangzatok: wydgdéiseld Szelldiske, mind onomatopoca: séhajzds! ming kedves
jambust numerus: ge meg-ne mond kié! Es: awt, fsermely, meg-ne valld! — kedves Anyai
Nyelviink! mikor fogjik 2’ mi Sz&épeink érzeni, hogy valdsiggal szép vagy? hogy
véghetetleniil felyiil-haladod a’ frantz persziflizst, 2’ német mormogdst?

XVIIL.
TSALATTATAS.
SZANTODON, Juniusnak 8dikan 1789.

Im nappali keriileeét mdr o’ Nap bé-futocra,

s szikraz6 kerekeit a” tengerbe mértotta!
Piross szinre feso t6ld-szint a” Nap-nyugoc’ hatdrir,
AlS] fél-kerek formdra ki-lovellvén sagdnt.
Taniga a” mesterséggel hires Apcellescker
Kevernt a’ rermészatet-majmalgatd szineket. —
Mis feldl dital-ellenben 2* Nap-keleti részen
Fel-kélc 's pirosba dltéziec 2’ Nap higa egészen.
'S mivel Batyja ortzdginak ling-szind tekintete
R4 eleven stigiribdl kevés részt éreszthete,

A’ kélesénézort fényesség ollyan erfben ldrszik,
Hogy Hecate Apolléval vetekedik és jatszik.

Mig az égnck ¢’ kée diszét gynyorkddve tsudilom,
Lassanként szem-héjjaimat nehézin az dlom.
Talim a’ tsendes éjrszaka meg-sokailvdn bajomat,
A’ Héld’ stigirira bizea kénszerieni dlmomat. —
J6l van, & deli Tsillagzat, 361 van! szédart fogadom!
Tsak-hogy elébb szerclmemnck a’ tartozdst meg-adom.
Szerelmemnck, - melly szerelem nem a' Vénus szerelme,
Hancm a’ mellvel magdhor tsatolt cggy nemes clie;
Iggy hiv, de soha sem ldtotr Bardtnak szerctete; —
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Baritnak a” kit littatlan dlelget eggy Remete, —

Jer hiic én énekes Muzsdm! o’ T18)d-is kér eégedet,
Ite az csthajnal! zengedezd cstvéli énckedet!
Emeld-fel hangos szavadar a’ |'thani bérizekre’,

'S dgy mosolyog) ama viddm Kassai videkekre,
Mincha érzenéd, hogy hallja vig zengedezésedet

Az 15, 4" ki szidba adta meg-szokott énckedet. —
Buis vélt 8-1s, ’s nem engedert édes biztatdsdnak

A’ kedves fénnvyel ciinddklS cst-hajnal tsillaginak.
Kebelébe hivogatja gyiszos temetd sirja,

Mikor bizros készilerie] ezt az éncket ina,
Szélonnal cggviite hildognak senkit sem képzelheretr,
Ki-fogis nélkiil béldognak! mig ef-nem temettetett:
Biis vagy T'c 18, és életed vilna tsupa szenvedés,

Ha nem gydzedelmeskedne a” béles meg-clégedés.
Ki-kéltiizrek apy-velddbdl a’ jiesz gondolatok,
Haldlra emlékeztecve, éneklessz, ha milatok.
Akarnmit kezd kdnnyii tollad *s akdrmiben délgozik,
U téhb leg-jarszibb versed-is szent Hymnussd viltozik.
Mikor Vénus fel-vezeti estve o' wsillagokat,

Ugy nézed ¢’ sziitke szinnel bé-vontt béltozatokat
Minrha a” haldl udvara’ drnyékos torndrzdba’
Vindorié lelkem hallgatva dtazna hazdjiba.

Innen van, hogy ez éneken kezdddik-el éjjelem

Es dlmosan andalogva ¢’ verset énckelem. -

Repitsd hit én lantos Misdm, repics konnyii hungodat
Emeld-fel a’ wsillagoknak piovardhor magadar.
Menj-el a’ Héldhoy, és "kérd-meg az. Est-hajnal lakdsit,
A’ hol kivzel meg-talilod szép siigdri forrdsdt. —
Ah! kedveltedd képzések, vig képuzésck sziinjerck,
El-fiaradte szem-héjjaimnak médr almor engedjecek;
86t kedves gondolatimar mind dgy igazgassitok,
Hogy, fiiggesztvén szenderedd Erzdsimer redtok,
Gondolatim is olly kedves dlomma viltozzanalk,
'8 az éjnek sendes 6rdji édesdeden folyjanak.
Ugy is van! — alszom: de édes érzésim meg-maradnak,
Gondolatim a’ Kallai vidékekre ragadnak,
A’ hol eggy zdldes pdzsiteal gazdag sik-mezdn, litom
Mint fekszik a’ ré-melléken az én kedves Baritom'

1) Kazinczy Aprilisnek vége tdjin, Biharbél Kassa felé térvén, Nyiregyhdza és Killé kézbtr cggy
tsdrddn hdla, 's ezen kedves estvéjér, cggy t-szélén (6libite. Az, a” mit én itc versekben
adoli-el8, nem a7z én képzelddéseimnek jitéka, hanem vz 6 szivének érzékenységel.
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Ennékem a’ mar meg-t8lrt Hold jurtatca most eszembe
Bardtomnak szerelmeit: — im! & pedig ellenbe’

INézi 27 aranyos szinben ragyoegd Héld sarléjir,
Visgilja a’ szép Est-hajnalt, az éjnek hir-mondéjir;
Sramlilja az ext kivetd willagoknak seregét

Mint rarkigik c18s szinnel az crétlen Hold” cgéy;

'S a’ sik eziist szinii vizbe botsdovin sigirnjokar,
Fdesen wsiklandoztatjik a” szem-boricékokat —
Egyszer, ' INap’ nyugta felé wekeritvén szemeit
Képzeli az én Bardtom Balaton’ vidékeir;

Heogy taldm, minc § le-dfilve nyugszik czen t6-félen,
Ugy il az & Horvéthja-is most a’ Balaton-szélen. —
Meg-botlik ¢’ gondolaton 's eggyer ugrik az dlom,

'S hat im Almomban magamat valéban ott taldlom;
El-hagvja Kallét 's ¢’ nagy t6-parcra hoz[z]a képzésem;
Fiireddel altal-ellenbe z8ld gyepen van fekvésem;
T'than késziklds pargjal. mint annyi lmpaskakkal,
Jatszodtatik szemeimet rik’-fogdosd fiklyildkal,
Mellvek’ drnvékit a’ vizben hosszan nvitlva ralilom.
Repes szivem, és tiinddik: — Valdsdg e, vagy dlom?

'S hir im a’ sima mdrvinvként pallérozotr vizeken,

A’ mint tsillog a’ héldbél jéte viligossdg kercken,
Tavolyrdl latok valamic Fired feldl dszkaini,

Eggy kis tsélnak 's kée cvezd, — kénnyii vale ki-taldlni.
Sictnek és a° viz' szinét keményen vereperik,

Azt véltem, hogy Furydicém’ levelét sietrecik.

[1ac im ki-szdli kizel hozzam Chironi tekintectel
Eggy Révész, ’s felém sictve j6n illyen izencteel,
Hogy 2’ savanyu forrdsra eggy ifji Ur érkezer,

Mikor éppen a’ Nap-fénybél mir az Eg ki-vetkezert.
Kisded, de minden tagjival meg-cggyezd rermere,
Férjfi szinfl, barna, vidim, 's eleven tekintete.
Kassardl jéte, a” munt mondya. — Ne szoll) tobbet, felelel,
Ah! Killé mellett, ’s Szantddon, két szerentsés éjjelek!
Fel-kelek; — mégyvek - 'S im midén fcl-kelni erdlkéddm,
'S dlmomban lankadrt restemet emelgetvén kiiszkodam:
El-tiinik az édes dlom, ki-nyilnak szem-héjjaim!
Tekintek, hdt piros hajnalt mutatnak ablakain.

A’ veres szint 16 erSben, de keskenyen mutatja
Nap-kelet felé litdsom’ hosszii hatdrozatja:

De az Egnek tébbi része 's magassabb bélcozatja
Tornyos felhdlkkel az 1d§" viltozdsit mutaga, —
Fcl-ugram és ram keritem felsd 8liézetemert,
Késziilgre parantsolom lovamat 's szekeremet.
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Mig az késziil fel-6ltézém én is, és el-késziilok

Edes gondolatok kizéte szekerembe fel-Glok.
Kazinczy j§ — menj szekerem 's lovam scbes vigratva,
Ha tsak az dlom meg nem tsal édesen hivogaeva. —
El-érkezem a’ rév-hdzhoz, de mig kizel hajraték,

Mair a’ veszes magvar tenger’ zuhogdsa hallaték.
Hidborgé napra viltoznak, hit a’ tsendes éjjelek,
Nénck a’ habok, harsognak 2’ mord éjszaki szelek.
Nézem az dlmodott hajér; hidt azt ott nem talilom:
Ellenkezd szél fiij — talin meg-is tsalt hic az dlom!

Ah! nem lehet — cudom mdr én a’ bariti sziveket,

Kik egymdsnak tavolyrél-is meg-érzik szerelmeket

'S hdt ama’ nagy sz68l16-tének termett e arnyékdba

Az dlom? - mellyct az éjjel képzerr szivem magdban. !
Kazinczy j&; ¢s engemet a’ Bardersdg’ Iscene
Intett-meg. — 'S miért hartzoinak a’ szelek & ellene?
Megyek! ijjessz bdr felyiilrél Te Licaon Lednyjal?
Sitvéls &s tsapkod] farkaddal Ejszak’ fene sirkdnya!
Fenyegetdzz bir fekete Szerersenek” Kirdlyjal?
'érjon-el bir a’ szélvészben Révészem’ kormdny-fijal
Emelkedjetek Hullimak! tsindljatok vilgyelket!
Mutassitok-meg homokig bir ¢’ nagy té-fencket!
Haladja-meg harsogistok az égnek z8rgéseit!
Rémitsétek-el magokar 2’ 'Théus gyermekeir!

Nagy 1t Fiired! sok cgpy méree-f6ld cllenkezd Szelekkel:
De Kazinezy jd, - 's mit gondol Horvith ¢ veszélyekkel?
Menjink! — Tsak alig inddlunk-bé 2’ viznek tsekélyjén,
Bamalj, szerelmes Kazinczym! Bardtod' szerentséjén,
Fordiil 2’ S2¢[; — mdr éjszaki fivdsar viltoztatra,

Eggy kis déli sz€] az egész zajt le-tsilapitotra, — —
Ebredj Lelkem! és hord-cl6 ¢jeszakai dlmodat,
Gyénydrkideesd, mig ¢’ vizen hajékdzol magadac,
Most mindjdrt - eggy 6ra alatt meg-litod Kazinczydat,
Tsoportosan ajakira rakhatod tsékjaidat.

Oh nyugodalom! 6h dlom! 6h szerencsés nevezet!

Oh szerentsés sziv! melly sendes dlomban-is érezert!
Segitsérek déli szelek! woljatok tsdlnakomat,

Hadd lissam-meg meneél clébb szerclmes Bardtomar!
El-ne hagyj, ¢des Reménység! tivorze kétes gondolat!
Reitsd-el az-alatt magadat a” Tihani bérez alarr,

1y Aen. L. VI,
2) Gonezél-szekere.
3y Ceseus.
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Mig a’ culsd partra érck! — hogy ne is gondolhassam,
Hogy édes reménységemben rinil meg-tsalactassam,
Botsdss Bardttsiig’ Istene! Kazinezynak szemére

Almort, hogy érkezésemet ne is vegye eszére:

Hanem, mint-cgy esméretlen hé-lépvén szobdjiba,
Egpgy ts6kkal ébreszthessem-fel nyugvé nyoszolvéjiba’,
Hadd 4lljak bossziit a’ [Lvinvkin, kinek emlékezete
Engem’ nem rég’ hiv Bardcom” szivébél ki-kergete.
Most taldm arré] dlmodoz, ’s ha én meg-élelhetem
Tsdkommal az édes dlmot majd én-is el-kergetem!

Ki-ériink - tellyesitséeek hdr édes dlmaimar,
'S adjitok-eld, Fiiredi Forrdsok! Kazinczymat!
Szélljarok i kies halmok! 1) z6ld fa-iiltetések,
Magvardzzirok a’ hangot szép Maddr-szé zengésck.,
Mondj hire, éjjeli Vigydzé! a’ tegnapi esevérdl,
Hol van az, #” ki én értem 1de faradr messzErdl?
Hol van Kazinczy? — Nintsen itt. — Ah! tsaléka képzések!
Ahl sziver s clmér firaszes tiindér Srvendezések!
Hihetetlen, hogy igy bdnjon a’ szeretd szivekkel
A’ bardttsdg! ’s igy meg-tsaljon engem’ kéltott képekkel!

Quid natum toties, crudélis, nune quoque falsis Ludis imaginibus? -

[IORVATH ADAM.

XVIIL
UTAZASOK.

ELSO LEVEL.
KASSA.

Az st Miskélrzrd] Kassdig tart,
Suthsad, Garadna, Szurdok, Regéry, Enitzke, Bdrrza, Kassa.
A’ Vendéz-fopads. Az Utiza,

Kassa, Jun. 19d. 1789,

El nem képzelheted millyen nchezen jéttem-ki Miskdltardl! De az nem is lehete
misképpen, minckutinna benne 6t napot a’ leg-€érdemesebb emberek’ tarsasigiban
t8ltserem-¢el, - Harom orakor reggel mir fogva véltak lovaim; ’s nem t8le belé két éra,
mig Szikszora értem, noha azo ide cppy Statidnak targjdk. Ennyit teve a’ reggeli
égett-bor, és a 16 dldomids’ igérece!
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Miskalrzts! Zsoltzdig eggy hdrom-fertilyig tartd 8ltés van, a’ Sajé miate, mclly
magiban ugyan nem nagy viz, de mikor a’ hegyeken a’ hé olvad, vagy zipor esik,
szélesen ki-ont, Errél mose tiszedn ldctam-ki a’ Carpathust, mellyre az Avastél' olly
haszonralanil kandikiltam, mert kizéore és Miskdltz kozt semmi magas hegy nintsen,
Bir tsak kézelebbrél ldthatndm hamardbb! De ha majd Kassdn, Eperjescn és L&tsén-is
ollyan Baritokra akadok, mint Miskéltzon akadtam, kézel belé telik eggy hélnap mig
oda érek, ’s vége lessz a’ botanizalisnak.

A’ t6lrésen dil (engedd el-bheszélleni ezt, ha taldm sietsz-is Kassdt esmérni) tram
nagy darabon fcl-felé ment. Hidba szollfegattam Kotsisomat, kinck révid limegjc alatt
barnds hita-gerintzét hizelkedve dlelgették o’ kedves llténik o’ nveregben. A’ i nem
leher, Uram, fsak sem lehet: de érjiink fol 1sakf ama’ partra, majd dgy megyiink le-folé egéos
Saibszdtg, hogy @' Tatdr sem ér urdl, felele magyar szives cgyenességgel. Rd biztam o
hajtisg; bé-fekiidtem kotsim’ szegletébe, 's 4’ leg-édesebb reggeli dlom szilla-meg,
mellyhdl tsak a’ nagy radzddds vert-fel, midén korsisom a’ meredek partrdl nyargalva
szalade &’ Tatdrod efdtr 1c-felé! — — Mdr cldtrem fekiidt rétes v8lgyéhen a” Kalvinista
Szikszd, {mert hogy az, Gothiai munkdji tornya ’s szalma fedeles hazai velem ki-taldl-
tattik még minekeldtte szemeim a’ vitorldn Aeresarer vagy fakasr lithartalk) béldog
szBllg-hegyeivel, mellyek dél és nydgot feldl nem magas hegyeitegészen cl-boritottdk.
Jobb-kéz feldl mint-cggy két mérte fildnyire a’ Zemplénvi Hegy-alljai hegyek’ széleit,
balkéz feldl a’ Kézsmirki ’s Forral termékeny szanté fSldeker; kézépen pedig azt o’
7ldelld rétet ldttam, mellybsl néha a’ "liszdba le-sietd Herndd tsillaimlote. Bévségert
mutatott mind a’ mir sdrgiilni kezdd vetés, mine 2’ f61d” fekete agyagja, °s chhez hozzd
jarilvan a” Kérnyék’ szépsége, leg-inkibb pedig o’ Miskéliz szomszédsiga, azt Shaj-
tottam, hogy bdr tsak ennck ¢ Jz Roussean lalkosa lehetnék.

D¢ bezzeg cllenkezd az, 2’ mit Néked 2’ Forrd és Szina kozr fekvd kornyékrél
mondhatok. Apré domb, lapos keskeny vélgy, ki-nitkitort crddscg, félig ki-égetert
el-tsonkitoct t8lgy-fik azok, a* mellycker i az Urazd lar. Rizvist ezr a° Kosrnyéker
adhatta vélna birtokiil Juddsnak Klopstock. — Flattitjai! Ojd cttdla’ vad-rtzot is, Isten!
— szérnyil rizdsie, s 16késeit, egvediil a Regétzi Vir el-pusziiltt falainak meg-ldtisa
tiirette-¢l velem mellyet régenten Fejedelem Rikéczy birt. Mostaz, valamint hajdan-
is, cpeviivé van kaptsolva a’ Siros Pataki Dominiummal, és — Gameraligel)’

Lz o’ girbe-Orszig Forré mellett kezdodik, és egész Hidas-Némethiig tart, és igy
6 hdrow mére fsldnyire. Kotsisom azt beszélite, hogy Abatijnak egry egész Szolgabi-
résdpa, mellyer Cserehdri Jdrdsnak nevezncek, szint ollyan mint a’ Garadnai Kérnyék. —
Kir, hogy azt Garadnai Jirdsnak nem nevezik. Bza’ fercelmes szd epészen hozzd illene
gbrheségéhez.

1) Avasnak hiviik Miskdltznak azt az Eszak felé nézs hegy-eldalir, mellyben gazdag pintzéi
vagynak.

2y Azon idd 6lta, 2’ middn ezen Lewvél fratcatotr, Mélr, Udvari Tandtsos ’s Referendirius
SEMSEY ANDRAS Urnak vagvan adltaladva. Kic régi torzsikos s fényes Nembdl lett
szilletése, tudominyja, szive, 2’ Fejedelemnek 's Hazdnak kedvellése egey kizénségesen
uszeelt Hazafi-tdrssd recek,
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Lnirzbe, Kassa és Szana kzour, szalmds alatsony réch hdzakar, ‘s eggy tormyas ‘s négy
oldal bistyis kastélyt murat, en gout d’antique moderne, mellyerén még rendetlen 's
alkalmatlan vélea mellect-is, annvira szeretek. Evze a” B Meskd Familia birja. Parton
fekszik, 's keletre szép tér-réteker, erdds magas hegyeket 's ezeknek nyildsa kézoet a”
Szalintzt VAr’ omladékpait figa sok apré falukkal.

Ldrtam innen Lppdrr is, melly a’ Virmegyének nevet adote. Most az cgpy kazonsd-
ges diszetlen falu, eggy Kdlvinista Templommal és Groff Csdkiaknak Udvarbirdi
lakdsolkkal. Fgld-vdra alatt megyen-el 2’ Hernad.

Lsebesnél, Kassdhoz hdrom fertdlynytra mdr kezdddik a’ Chaussée, °s cgyvencs lineé-
ban megyen szinté a’ Virosig. Bal kéz felsl ¢’ mellect nyugodalmasan, de minden
ékesség nélkiil fekszik féldozott zsindelvezeti eplleccivel az agg didfik” drnyékdban
Badrtza, melly 2" még most is é18 tbrzsékos Bdrczay Familidnak never ada, Kivinndm
hogy Barrzar Kassihoz illy kézel birhutndm, ’s Barczaynak hivadnak. K& dgvan kdven
nem maradna épifleeeiben: de kedves vén didgfiim gy mamdadnak a' mint most
dllanak, akdrmiként aber-ozna Kereészem, deat merd sinorjdval.

De eléttiink a” Viros! — - Eggy hegyszigben fekszik az, kériil-véve mindenfeldl az
aprébb vagy magassabb hegyekedl, mellyek kozzdl az, a” melly til rajra minteggy fél
grinyira emelkedik, leg-magassabh. s a’ Béesi néma Bardtokéhoz hasonlit, tsak hogy
tetején semmi Klastrom nines, és hogy éldalair darabonként szantogatjik. Az enyészet-
r¢ fekvd dombok gabondr, a” kelerre fekvdk pedig borr rermenck. Ezck koat 2° Viros
alate le-folyé Herndd szép réreker mosotr, 's nintsen-is mds felé Kassdnak semmi
nyilisa azon kivil, 2’ mellyen én jéttem. A’ Viros hossza a’ Chausséval egpy linedban
fekszik, s ¢z tsindlja hogy az idegen Utazd, mig a° Virosba bé-ncm ér, a’ kevély nagy
Templomon 's cgynchdny eornyon kiviil nem lit cgycbet hanem tsak serée zsindelye-
zetet, — A’ kiilsG-vdros széles helyen, de nyomorifee viskékbdl épdil, 's 4’ min szemem
nagyon fel-akadt az, hogy az Utazé, midén Kassa felé kizelir, leg-eldl is afaszto-fdt és
femetit lit. — — Nem Iehetert vélna é 2’ temetdnek eggyik vagy mdsik dldalon helyet
taldlni? - 's be szép spectaculuma volna 2’ Chausséen kotsikidzo Kassai Szépségeknck,
ha kozel hozzijol héluw testek lebegnének o' kételen, s a' Nap-envészeti szell§
dog-pdrdt Ichellne feléjek,

Nydltz Gra uedn vala az 1d&, midén Kassdra bé-éreem. Kotsisom a’ febete sashoz vice,
azt dllievin hogy a’ Virosban bent tébb Fogadd nintsen; 's €n meg-is nyugodeam rajta,
mert a2 épiiler kiils§ formdja sokkal bizratott: de jjon az Isten minden drast flle.
Kazel kelle cgpy ferddlvig virokoznom, miga’ sok béna Vendég-fogadéi Nymphik, «’
konyhit liressen hagyvin, fillon fogva hoztdli-eld a” Kellnert, Nem kaptam szobirt az
ttszdra, mert azok el-viltak foglalva egyrdl eggvig, 's eggy tomlotz farma serét szur-
dékba vontam-meg magamat. — Paranesol valamit vatsordra Nagysdgod? kérdé o
Kellner, mihelyt a’ ldbomat 2’ kiiszébiin bé-tevém. — Tsznek e Tdegenek? - O
szamosan! — Mikor? — [Fél éra muilva. — 'S kik? — Gavallérok, ’s mis ifji emberek §
Excellentzidjaré], a° Varmegyétdl, 's az Uster-Commissiaed!, — Jé! én kézeok cszem. -
Eld-veteem pdltzdmar, 's ki-mentem kariil tekinteni 27 Vdrost.

Kassdnak alsd kapujatd] o’ felséig, és igy 1070, 1€pésnyirce, eggy annyira széles dtsza
nyilik-cl, hogy azon 1’ nagy "F'em|pllom-is cl-férr, még pedig nem hossziban, hancm

, o

keresztiil rajra. Szerentséjére a” Virosnak és minden jé izlésii Lakosinak nem Friedrich
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épitette azt,' és gy tszdja nem Schumrqrad £pilr, hanem irregularis tsavargisi
ellipsisre. — Centum capita appono (czt 2° fogadds formuldjit a’ Varsora mellett
tanidltam) hogy a’ Berlin egyenes ttszdji akdr-melly punceum visuse vilasszon a’ Nézé
rajta nem fogjik szemeit dgy gydnydrkddteent, mine midén Kassinak felsd kapujiban
meg-ill, 's 2’ hdzak’ falain g8 limpdsokat szinte az alsé kapu kordl 1évd hdzakig
ki-lithatja. — A> mi nékem cls6 karfil-nézéssel leg-inkdbb tetszett, az a’ Vdros nagy
deszajat kée dgban keresztll folyd sermely patakotska. f]gy nevezem €én is gzt a’
Kassaizlk utdn, mert a’ mint a’ vatsora alatt tapasztaltam, ezek nem tudjik hogy o’
Pataknal, melly 2’ Baehdl j8, szintén dgy mint 4’ Part a’ Bordodl, igaz magyar neve
a’ sermely. Mitsoda nagy szolgdlatra van ez ha tliv timad! millven nagyra 2’ szemet’
ki-horddsiban.

Dejajannak,a’ kite gyalog jart Azaprd hegyes kéveken, mertillyenncl van ki-rakva
a’ Viros, igy el-faradtam mdr is, mintha egész nap homokban jirtam vélna.

A’ vatsora fellett, melly mind szegény, mind igen tsinatlan vale, cggy ifjid Urral
jutottam bardttsigos esmérettségbe. Ezazifji B ——— En dti Surtoutomban, a” tdbbiek
frisirozott fejjel, 's a’ leg-ujjabb szabdsii frakkokban, fltiink az asztalndl, midén B -~ -
—egey kis kurta arannyal ki-hanvie, de tsak fekete bariny prémes ég-szin mentétské-
ben, vercs nadraggal, széles czlist kardjde tsérrervén, jote kézinkbe, Helvet foglale, 's
olly kiilénés, maginak-tulajdon tréfit inditoet, hogy még €n is, a’ ki az egész asztalndl
a’ sang froidot akartam gardirozni” édes nevetésre fakadtam. — Eggy pohir bor mellete
leteiink Bardrolkd, s a’ Kivé hdzha vitt; hol mostan a’ Nemesség kozzil senki sem
vélt jelen. Hirom-négy asztalka kériil egynehdny Cancellista 's Kalmdr-legény kerget-
te a’ Pagirtot; én pedig B — — — teggy sz4l dilkdra hiveam-ki. Tizenkért 6ra szakaszta-el
cgymastol. — Aludj tsendesen.

MASODIK LEVEL.
KASSA.

Héti-vdsdr. Metsenzdfoh. Eiés drdgasdga.
Phystogrnomida s irdzete a’ Kassa boril lakozdknak.
Hokér leginy & burva 6ldosés. Architecturai i2lés.
Bariti Szabd Ddvid, s mds Kassai Magyar Irét.

Kassa, Jun. 20d. 1789.

Ma késén mentem-ki az drszdra, mert 2’ wegnapi &jtszakdzds utdn méljen el-aludtam;
’saztannyival inkdbb sajndlom, mivela’ héd-visdr, mikora’ ki-sétilds nékem eszembe
jutott, mir oszlani kezde, és igy sokat nem littam azok kézz{il, a' miker lithattam vélna.
T'sak-nem fél-érdig tolongvin a’ pdlyinkdt, vajac, tejet, wjdse, z8ldséger &s gylimdélsse
dnilé kalfldi Asszonyok kivzt, kik kizziil sokaknak zsidds 8ltozere Nemzeteknek
kiildmbdzését nyilvdn mutatta, eggy vasat arilé Merzenzéffel kezdettem beszélleni.

1) Friedrich egyenes linedban épi[te]tte az j-Varos trszdit Berlinben.
2) Hidegen flni, nevewni 's mdsok kézzé egyeledni nem akarni,
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Ez mir bé-rakodott vélt, ’s tsak aze virta hogy Kotsissa egynchiny zsdk meg-vert
gabonidt hordasson-cld, s 6rilit hogy mig emberei elé-keriiltelk, valakivel beszéllger-
hete. —Im’ czaz,a’ mittélle cndok. Abaijnak Szomélnok és Jiszd kidze fekvd hegyeiben
fekszik mind Felsd, mind Alsé Mettzenzdff. Ebben a’ két Helységben van az egész
Colonia, 's hirom esztendével ez-el&te még a’ Jaszal Praemonstrarensis Praelatus birta,
mosta’ fundus Religionariushoz van vetve, 's Cameralis Tisztck dlcal administrdltacik,
Soviny hatirok elégtelen arra, hogy Gket el-tartsa, ’s ¢’ szerint 2’ szegénvebbek az
esztendd nagy részét mdsutr téltik-el, ’s drkok” hdnvasdval, orrdssal s zsindely-hasoga-
tdssal keresik élelmeket. Banyijok vasat ¢s cziistét 's rczet-is terem. Az Asszonyok
MNémer Orszdghdl ki-hozott dltiizetek’ nemeit ekkorig-is meg-tartottik: a’ Férfiak
pedig setét kék posztébdl késziltt Magyar ruhdkban jarnak, de kézénséges Nyelvek
érthetetlen Némettség. — Tiszra levegsiok, egésséges forrds-vizek, f8képpen pediga’
sanyaru c¢ler és a' munkdssdg dket izmos tagialcka, erfiss egésséges cmberekké tette.
Hitelesen beszélltetett elSteem, hogy eggy alsd-Mettzenzéfi sziiletésli — — — a” teli
hordé bort, melly 180 1tzébdl 4, fel-emelie, ‘s belélle j6 kortyot ivort.

Kassa mindennémii eleséggel bévilksdik, valamit kivinhatni. A" Szikszé rermé-
keny kiirnyéket, ide szimldlvin Borsodnak-is eggy részét, néki gabonit; a’ Zemplényi
hegy-allja; Gontz, Héjrze és Sziksza bort, Kassdnak kornyéker zéldséget, a’ Szalinczi
erddség pedig b8v makkolaft 4d; e’ szerint Kassan vagy 61tsé lakdsnak kell lenni, vagy
haaznintsen,azt nema’ Természet ésa’ Népesség, hanema’ rendetlen politia tsindlja.

A’ fejér koz-nép, melly mind egpyig toth Lednyokbdl dll, dbrizacjdra *s termetére
nézve szép. Mindég lehet két ritra nyéltz nem ritat fel-tenni: de motskos ltézetek
természeti kedvességekbdl sokart el-veszen, A’ Merzenzéfi €s MiszlSkal Lednyokar és
Menverskéket ellenben kedvesség nélkiil vald Nationalis Physiognomidjolk szint olly
kinnyen ki-esmértetheti, mint a’ téthokat o’ kizénséges szokeség. Otven kizt-is
nehezen lelhetn eggy barna hajid toth lednyt.

Még taldim tovdbh fetrengettem vélna 2’ Visdrlék kozétr, ha egey Hundsléger (tigy
ncvezik aze a’ hohér legényt it a’ ki a’ kuryikat 8ldés1) t6llem nem meszire ember-
telen tsapdsival el-nem iszonyitott vélna. Le-litdtte 2’ kutydt ’s farkdn fogva vitre eggy
vercs szinnel békentt ernyds lecticdra. — Nem jobb vélna € a” kuryik’ pusztitisira mis
napot rendelni? Miért kell o’ falusi gazddk’ kurydic a’ Kassai Tandtsnak pusztitani?

'[iz 6ra tjban fel-mentem a’ felsd kapu felé, hogy o' nagy-itsza’ épiileteir, ’s a’
Varos kiilsd fekvéséc lithassam. — Extar dtszdt Urak’ deszajdnak (Bervnt @Gaffe) hivjak,
mellyct meg-is érdemel, mert a’ hdzak rajra gustussal kezdenck aijiilni. Tsak az kdr,
hogy gyakorta a’ leg-szchb szomszédsdgban fiistds fald hdzak dllanak, s zsindelyeze-
tekrdl hosszan nydlnak, ki az Gtszira, a’ fa tsatornak, — Kiildmben igaz architecturai izt
még a' leg-kdliségesebb éptileteken sem taldlhatni. A’ Vdros-hdzdnak facadja olly
aranyos mint eggy ratz templom: 's 2’ Toskdnai vagy Dénai Rend simplicitdsa helyjert,
borostydn fonadékok ékesitik az Altdndt tarté Oszlopok’ Capitdljait. Igy, az igaz
tzifribbak: amigy mezitelenck lettek voina.

(A’ tobbi kavetkezik)
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XIX.
LITTERATORI TUDOSITASOK.

Az el-multr 1789, esztend. Februariusnak 13dikédn meg-haldloza Palidsthy Marton Ur.
Mic vesztert benne a’ Haza azok a’ Szerentsésck tudjdk rsak, a’ kikera’ Tudomdny és
Virtus kdrele szorossabban kaesee véle egeviivé. Le-mondotr a” leg-fénvesebb hivara-
li-méltésdgokrdl, mellvekhez néki ifja kora, nagy sziiletésc, természetedl nyerte s
tsak-nem példatlan szorgalmatossag alwl szerzeu tulajdonsdgai drar készitettek, hogy
el-vonartatas nélkil tamilhasson; 's hasznos ttakat teve Beclinbe, Gétnngaba, Lon-
donha, 'drisha, Nipolyba, Romdha és Velentzébe; s Europdnak leg-nagyobb fejeivel
szoross bardttsdgban vélt. Keriilte a' fényt, még pedig nem azéry, hogy kerestessen,;
hanem azért, merr elégpé Philosophus vélt u” Boldogsdg’ valdsigos birdsiérr a’ szem-
fényt vesztd tiinésrél le-mondani. — Bdr wkélletessebb Bingraphidjic iktathatndm
valamellyik darabomba.

Jiliusnak 28-dikdn meg-hala B. Grezy Téringz Ur, Generalis Fé-Strizsa Mester ésa’
Szent Istvin Keresztes Rendjének Commendators, s 1783dig Abadjvirmegyének
F&-Ispinyja. Nem tagadra-meg ettél a’ Szerentse semmi adomdnyjdr. Sziletés; ddzs-
gazdagsdg; a’ Fejedelem ¢és Haza el8u vald kedveltetés és forrd szerctet; kiilsé
méltdsdgok, még pedig nem a4’ meg-aggott korban; 4’ leg-jézanabb gondolkozds; a’
Poéuis; 2° leg-érdemesebb emberek bardctsdga, — tisztelete; ’s nagvra jurott, nagyra
nevekedd fiak’ és Unokdk™ szemiélése —~ ki kivdn cnnyit? czck viltak azak, a’ mik
ennck a’ Magyar Cincinnatusnak élerée trigységre mélténak teceék. — Verseiben
Philosophiai nvigodalom, buzgdé Hazafiisdg és nydjas szelidsép lebeg. Ohajrhacni
hogv valaki Bardtjai 's Teremtései kozziil keljen-fel, 's sirhalmdra ditsd sarampdt
emeljen,

Novembemek 24dikén hala-meg Kis-Csolci Ragdlvi Samuel Ur 22dik esztendejé-
ben, Consil. s Borsod Varmegyet Els6 Vice-Ispany Ragdlyi Jésef Urnak els§ sziilote
fia. Taniildsdt Pesthen végezie Prof. Koppi Urnak bardtrsigos vezérlése alacr. .f\nglus
méljség, mir-is nevezetes tudomidny és a’ leg-fedheretlenebh sziv formdlea charac-
terét. Hazink €s bizonyosan Litteraturink-is igen sokat veszee el-haldsdban.

Fldi Janos Ur Pesthen o Medicindban Doctori székre emeltetetr, s lakdsat Szatch-
mar-Némethiben fogta.

Swabi Idszld Ur a° Nagy-Viradi Normalis Oskolaté] eggy dgrassal a” Nagy Bényai
Gymnasiumba Rhetoricinak anicisira viteterert.

Gellei Josef Ur, az iffiabbik Robinzonnak s Hallé boldog estoéiénet Forditéja, a° Jiszbe-
rényi Gymnasivmnak Kirdlyi Professordvd téteeterert.

Wakvi Awdrds Ur 2> Miskélezi

Todnkay Virés Imre Ur pedig az Egri szakasziban a’ Kassai Tudoménybéli Megyének,
Nationalis Oskoelabeh Kirdlyt Visitatoroknak rétetrectek Fé-szolgabirdi Characterben;
's ¢ szerint Ez Egerben, Amaz Miskdltzon vetee lakdsir.

Praf. Dugonits Andrds Ur Etelkat djjobban nyomtactagja. Azok, a’ kik ezt gy nézik,
mint kézonséges Romdant, melly szerelmet ranitani, vagy tsak némelly munkira nem
sziiletete elmét egynehdny rinalmas drdicdl dajkai dallds formédn meg-szabaditani akar,
errla’ munkirdl igen kanrsalil itélnek: De nem ez volt az [16 szindéka. O benniinket
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Arydinknak régi idejekre akart vissza-vinni; azoknak szokdsokat, életek mddjit, or-
szdgldsokat 's a’ t. tette clinkbe, adagiuminkat mentette-meg az el-veszéstdl. Né-
mellyck durvdk és 4’ mostarm kényes fillcker meg-sértiks de az f\rpéd' idejchez nem
éppen illetlenek. Az, a* ki itélve olvas, az illyeneken nem akad-fel, hanem inkdbb
szivére szoritja [élckben maga eldtt lebepd magyar Dugoniresdt.

Eperjesi District. Tibla Consiliariusa Fefér Ur Barclajusnak Argenisdval készen van.

Prof. Révai Mibids Ur Amalthaea nevezet alatt készit eggy Periodicus irdst,

Horvdth Adam Cr nydri éitvzakdit az az Versekbe foglalte Magyar Astronomidt, s
aprilékos Verseinek mdsodik darabidr késziti nyomraeds ald.

Kassai Nationalis Oskolaheli Kirdlyi Inspector Kaainezy Ferentz Ut Geszner Salamon
frdsainak forditdsdt Cs &’ Klopstock Messzidsdnak tiz elsd’ énekeit, Hamieter, Wielandnak
Didgeneser- és 8 Rousseau Contrat Soctdlidr késeinu. A Messzas elibe Berlini Rézre-
metszd Chodowiecki Ddnie! eppy Vignétet meesz, mellynek drra 14, arany.

Darvas Tdnos Ur Alpiron Abanj Varmegyéhen, (Helytartéi Confif. Darvas Ferentz
Grnak fia) Schillernet Tolvajit forditja.

Miskéltzi Megyeheli Nationalis QOskolai Kirdlyi Visitator Watyi Andrds Ur Korabinsz-
£inat Magvar Orszdgor, Exdélye és Croatidc illctd Geographial Lexiconjdr késziti.

Jaszberényi Prof. Gellei Jésef Ur Mendelssohn Mosesnek Phaedonjdr forditja.

Fehér Gyirgy Us, Pozsoni Nevendék Pap, {assénak meg-szabadiror Jéruzsalemér Olasz-
bél forditja.

Kassai Prof. Szabd Ddvid Ur Vaniernek Paraszti Majorsagit adja djjobban sajté ala.

Kassai Cameralis Cancellista Barsdnyi Janos Ut Oszidnt forditja, ’s hihetd hogy nem
sokdra ki-botsdtja.

[Kassai Rajzoldsbeli Prof. Simai K;i.\'fa_‘fUr Comoedidkat ir, és azokat nem sokdra sajté
ald-ereszti.

Theol. Prof. Ory Filep Getbor Ut Zimmermannak @' Nemszeti Biisshesézré? frre munkdjic
le-forditotta. — "U'heologidra tartozd munlkdit, a’ kiket azok illetnek, esmérhetik a’
Komiromi Gyiijtemény tuddsitdsaibsl.

Julidnak Levelet Ovidiushos Frdélyben forditattak Németbél, de Kassdn jénnck-ki.
Ugyan itt vagyon eggy mds munka illy nevezetrel le-téve: @” Napnak négy részei, Pardini
szertut, Némethdl; 8 Rudai Rasa és Béldnak nevezetfen Notdriusa. Ha 2’ Fordité meg-
engedéndi, azt az, a’ kinck mostan kezénél vannak, kézre botsdtja.

Prof, Szabd Ldszld Ur Nagy Binvin, versekben forditotta Gellertnek Pantlikdrit.
Tatim helé fog mehetni eggyik darabjiba Orphcusomnak. Horvith Adim Ur meg-t6l-
dotta azt cggy Dallal, o’ régick’ Chérus formdjira.

A’ Keomdromi Tdrsak 20. arany jutalmart tettek-fel annak szimdra 2’ ki 1791-dik
esztenddre Hazai tériéneteinknek valamelly tzikkelvebdl olly Tragoedidt készit, hogy
az némctre forditatvin Német Theatrumon javallist nyerhet. Ez a’ nagy Pacriotismus
valésdggal meg-érdemli, hogy minden o’ ki azt és 2’ Tudomdnyolkat betsiili, maga
részé181 10, forintokar esztenddnként forditson egyéb kéltsége mellsl czen Tdrsasdg
Gyiijteményének hordatdsdra, melly egyéb wekintetekben-is, 's némelly fogyatkozis
mellete-is — mert mellvik az az 1gyekezet, «” mellyben, kivale elejéneén, az nem vélna?
— valdsdgos javallast érdemel.
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A’ Hadi 16vténetek [roi G... - K... & Z... Urak 2’ Magvar fegyvernck ditsésségére
eggy szép rajzolator merszettek Sambach Bérsi Rajzold utdn, Mack Qvirin dltal. Fppy
Obeliskus koriil, mellynek talp-kévére ¢z vagyon irva: A MAGYAR. LOVASSAG-
NAK. MD.CC.LXXXIX. dll 2’ borands Magyar Oradg s Vicdzeink’ Neveit wrtja; a'
Jemyverbe GltGzott Mdrs, kardjaval 2’ Székely és mis Seregeknek nevekre mutarvin; és
a' toriénetet ird Historidnak Geniusa. Az Obcliskuson til ldtszik o' sugdrokkal koriil-vete
Ditsdsség 1'emploma, mellynek tigjdban Hercules 2’ Hydric rsapdossa, A’ [eveg8ben
az 6rvendezd Hir szdmyall kezébe tartvan o’ Hathatatlansdg gy(irfive vdlte kigydjdt és
a’ harsdny kiiredt. — Alantabb 2™ T8i6kokkel tsatdzd magyar Sereg Miszik,'

A’ Museumnab mar hirom darabja jore-ki 1788dikra. Kar, hogy olly késedelmesen
kiveti eggvik darabja a’ mdsikit, mertazigen sol jé darabokat foglal magaban, ’s kivile
LErdélyben nagy kedvességgel olvastacik.

SZEPHALMY.

XX.
A’ TORVIENY-SZABASROL..

rd ” ’. I 2
{Rousscaunak Gouvernement de Pologne nevil Irdsdbdl?)

Ha 2’ Rématak és Gordgok orréneteit ofvassul, alig hihetjiik-el, hogy mas viligba,
mis fentecbb nem@ Valdsagok kozzé nem ragaduattunk. Miben lehet 6-hozzdjok 2’
Frantzor, f\nglust, Moszkvdr hasonlitani? scmmiben sem, az cgpy testilldson kivil. Az
§ tsuddllist érdemld tselekedeteker mesés nagyitisoknak gondeljuk; mert hogy-is
hihemné t6rpe novésii lélek hogv valaha olly nagy ember leheter? De akir mic
sondoljunk, rsak ugyan nem kdlremény az, hogy 8k véluk, és hogy szint ollyan nemd
emberek véltak, mine mi vagyunk. 'S mi tehie az, 2’ mi benniinket arra 2’ nagysig
griditsira fel-lépni nem enged? A’ sok bé-szitt helyviclen-vélekedés, pracjudicium,
alarsony gondolkozdsaink, 's a° kedv-tdltés, ’s hasznon s eld-menetelen kapkodd
nemeclen egoismus, melly minden szivbe bé- szivirgott azon idéden neveltetés dlal,
a’ mellyet az okossig meg-nevet,

1) A’ Ilazafinii sziv nem nézheti tsudilkozis nélkiil az iflyes Jelenéseket. Mellyik Litteratorunk
az 2’ ki frisaibdl meg-gavdagodaote? 2’ ki a’ ki-nyomtattatds kéltségét, néha tetemesen, meg
ne érzette vélna? — Es még is mégyen a’ dolog. — ~ Hazafiak, tsak segedelmet! rsuk
scgedelmet! tsak kdnyveinket vegyétek, meg-mutatjuk majd mennyire mehetfink.

2y Ezt a’ forditist Orphcusomnak misodik darabjdra készitettem; de Uresség maradvin az
clsénck 6dik drkusdban, nem tudtam magamat halasztisira meg-hatdrozni. Tdssak chbél
Olvassim, hogy Rousscau ncm éppen ollyan bolond ember, mint 2" millvennck et —— ——
Ur kidlrozza; keresztyén Conscientiositdsbé] €s Papt gyiilGlséghal nem olvasvin irdsinak,
(mellyek kezeim kézt 30, részben vannak) tsak eggy sorit-is, minekutinnz Za[bn]esnigbdl
feldlle eggver 's mdse olvasott. Igy vagdalkézik az, 2° ki hagymézban fekszik, el-hev(let
képzelddése’ Bajnokjaival.
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El-nézem a’ most é1§ Nemzeteket. Mindenik kézéet hires térvény-viltoztatékat,
igazitdkar, zavarékat lelek; de hol a’ Legislator? - A" Régick kozt hirom nevezetest
tallok, a’ kik a' kizelebbrd] valé meg-tekintést érdemlik. MOSEST, LYCURGUST
és NUMA'L'. Mind a’ hirom olly tirgyak korfil foglalatoskodott leginkibb, mellyeket
a’ mi eruditus Politicusaink meg-katzagnak; 's mind a’ hdrom olly-tellvesedést litott,
a’ mellyer lehetetlennck gondolndnk, ha kétségbe hozhatatlan bizonvsdgaink nem
vélninak erdntok.

MOSES eggy iehetetlennek gondoltathaté szindékhoz fopott, s véghez is vitte
szerenisésen. Eggy tsoport el-nyomateatott, szerentsétlen, székevény emberbél, kik-
nek sem fegyverek, sem kézi mesterségek, sem elmebeli nevezetes tehetwségek, sem
bitor lelkek nem vélt, a’ kik eggy talpalattoy f8lddel nem birtak, eggy kiilén-szakader,
1ij sokasdgar, s6t cbbdl a’ szolgilathoz szokott bujdosé Néphél eggy Nemuetet, eggy
szabad Népet tsinilt; 's mig ez a’ Pusztdban ide ’s tova bolyongott, 's tsak annvija sem
volt a’ hovd fejét le-hajusa, azt az allando alkatdst adta néki, a’ mellyben az idének, 2’
viitozanddsignak ¢s Ellenségeinck bosszisigira, dt-ezer cszenddk 6lea 41l meg-
bomaolhatatlanil, s a’ mellvben azt még mai napig is ldtjuk, ha bdr a” Nemzera’ maga
régi alkotdsibol ki-fordilt, 's el-széledt is.

[Hogy @’ Zsiddsdg az idcgen Nemectekkel cggyé ne vdljon, ’s szve-ne zavarédjon,
olly rend-tartdsckat dllita-fel kézitte, 4 mellyek ezt amazokkal 6szve nem kitherték,
Szdmtalan innepeket, tzeremonidkat parantsolt; ezer meg ezer médon kétdzte-meg,
hogy mindég marokba tarthassa, ’s az § Népc minden mis Nemzetek kéze idegen
légyen, és ha mindég eggyiit lakndnak-is, az maradhasson. Azon rokonsigbeli szi-
vetrtségek, 4" mellyeket kizotwk fel-dllitotr, arra szolgiltak, hogy soha a” szomszéddal
ne kézéskodjenek, s 8szve ne kortsosodjanak. Ezaz igaz oka, hopy cz az igen-kiiléngs
Nemzet, annyiszor el-tapostatva, annviszor jdromba verve, cl-széledve is, tintoritha-
tatlanid] meg-dllvin tdrvényjei s szokdsai mellett, el-szérva mds Nemuetck kéze
mosrandiglan vagyon-fen, és szokdsaiban térvényjeiben 's tzeremonidiban fen-is lessz
nem gondolvin mdsoknak meg-vetésével, ifildozésével, valamig sarkalagibdl ki nem
forddl a’ Vildg.

A’ LYCURGIIS munkidja egyéb féle volr. 0 eggy olly Népet igyekezett meg-ne~
mesiteni, 2’ mellvee az cl-nvomds s a' gonoszsdg (az cl-nyomidsnak, szolgaisignak
természetes kivetkezése) el-aljasitott. O ennek nvakiba ollyan vas jarmar verect, a’
mellyet még soha scm hordott cpgy Nép-is; de a’ mellett meg-kedveltette, szerettette
czt 4’ jdrmot véle, midén 6t meg-pihenni scm hagyta. A" Hazdr szemléliettette vélek
tirvényjeiben, jitékaiban, hdzdban, szerelmében, mulattsigos vendégségeiben. Egoy
szempillantdsig sem hapyta Sket magoknak, és czen meg-tdgiilnl nem nidé szoritdshaol,
mellyct & 2’ maga nemes tzélja dleal olly nemessé wete, szdrmaza az a’ forrd hazafidsig;
a’ melly 2’ Spartaiaknak mindenkor a’ leg-hevesebb, s6t eggyetlen inddlayok vala, és
a’ melly ket az emberiség hatdrozatjindl feljebb cmelre. Sparta kitsiny vélg cggy kis
Viros vala az tsak de bélts fel-dllicdsa dleal annyira jucott, hogy az cgész Graccidnak
tirvénycket oszra; Anva-virossa lete, s meg-rizta Persidt. Sparta vole azt 2’ melegitd
pont, 2" honnan minden felé ki sigirzott a’ leg-b8ltsebb legislatio.

Azok ' kik NUMABAN nem litnak miést, hanem tsak vallisbéli tzeremonidk s
rendelések fel-dllitdjdr, nom esmérik ezt a2’ nagy Embert. Numa vélt az igazi Alkotdja
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Réminak. Ha Romulus nem tsindlt vélna egyebet azon kivil hogy egev tsoport
bitangot észve-gyiijtsdn, kiket epgey kozépszerl erd-1s vissza-verhetert vala, nem
allhatore vélna-fel az § igyckezete. Numa véic az, 2’ ki 2’ Romulus munkdjdr wkélle-
tességre vitte, az emlitect gylilevész tsoportot nem annyira térvény dleal, 1’ mellyre az
& mezet szegény voltoknak nem vala sziiksége, mint nydjas szelid szoktatdsok 4ltal,
melly eggyikét 2’ mdsika crdnt, 's mindnvdjokat hazai fdldck erdnt vonszid, cgpy
el-vilhatatlan tirsasigha szerkezretvén, 's egey Haza tagjaivd "s Polgdnaivi 1évén;
leg-inkabb pedig az dltal hogy haszontalan sGt babonds tzeremonidjival ’s rendelései-
vel szent virosanak tekintcter, fényt adort, &’ mellynek hasznos sikerée olly kevesen
akarjak meg-esmérni, és a’ mellynek még Rémulus, a” kegyetlen vérengezd Romulus,
vetette-meg clsd talp-ksvée.

Eggy tton jdrtak a’ régi Térvényszabdk mindég. Mindenike olly kécelet keresetr,
a' melly a’ Pélgire 2’ Tlazihoz, és o’ Pélgarc a’ Pélgirhoz szoritsa; s fel is taldlra azc
majd hdzi szokdsaikban, majd Vallisheli czereménidikban, mellyek mindég tsak az &
Nemzegieknek culajdonok vala, majd kézinséges jdcékaikban, hol a” Népnek nagyobb
része dszve-gylilekezni szokott; majd birkozd gyakorldsailkban, mellyekben, erejeken
's pyorsasigokon felyiil, biiszkeségek 's dnnén-magok betsiillése-is nevekedete; 's
jarék szinjeikben, hot Elejeknek nemes tetteik szemek clibe terjeszeetvén, szeren-
tsétlenségek férfiti bitorsagok, gytzedelmek el-hatottak szivekre, 's a’ leg-nemesebb
vetélkedésre buzditvin-fel Sket, Hazdjokhoz szoritottil, mellyet a” Nép® lgazgadi
mindég elfrisk tartottak. Erre valdk véltak 2’ Homerus Versei, mellyck az egész Nép
eldtt hangosan mondattak-el; erre az Aeschylus, Sophocles és Euripides Tragocdidji;
erre valdk azon jutalmak, mellvekkel a’ nadozd Nép kéz-tsattogatasa alate 2’ Jirdkok’
Gydredelmeser meg-koronaztattak, és a’ mellyek a” Népet sziinetlen verélkedésre 's
a’ dirsSsség utdn valé kapkodidsra gvilaszegarvan, mérészségeket olly magassigra
ragadtdk, hogy annak mi mostan tsak drovékit sem ldthaguk. — A’ mi trvényeink arra
valdk, hogy bukjunk-meg Fejedelmeink eldre, vaktdban tellyesitsiik a’ mit paran-
tsoinak, mdsnak a’ zsebjébdl ne-lopjunk; 's gazdagon fizessiik a’ Haza tolvajit. Oszve-
gyiiléseink egyediil 2’ Templomban esnek-meg, olly 1steni tisztelet végett, mellyben
nem leliink semmir, a° melly benniinket Nemzed kiilombségiinkre ’s Hazdnk’ szere-
terére emlékeztessen; — vagy jaék-szinjeinkben, mellyeknek kapuit pénz-fizetéssel
nyithatjuk-meg, 's a hol el-puhdlee Jatszdink tsak szerelemrd] tednale széllani, vagy
haszontalan, iiress, ’s crkélesét vesziegetd tsevegést visznek-véghez; — vagy olly
kozonséges innepléscink alate, hovd a’ meg-verete Népnek kézeliteni nem szabad, s
a’ mellveken a’ kizinséges javallis vagy gdots szamba sem vétetddik; — s azon
erkdltsokre veszedelmes helyeken, hola’ puhasdg és feslettség lakozik, a” mellyck arra
valék, hogy ottan titkos vétkes sziivettségeket kithessiink, *s hogy magunk kst
meg-hasonljunk,. Tdmaszejik é fel ezek benniink a' hazai szereteter? - —

KAZINCZY.
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XXI, ,
GRAMMATICAL JEGYZESEK.

Az 2’ genitivusban @sé; dat. @znaf, az Euphonia miatt awnak; ablat. azf, 27 most
mondott ok miatt @7d); hol veszi hdt magdr az accusativushan az gzzar az azt helyjett,
minden analogia ellen? — Ilyen éppen az dzer, az 6t helyett. — Ez annyira szokdsba jétt,
hogy hibdssdgit kevesen veszik észre. De az ok nélkil timadoct szokids nem tcheti o’
helytelent helyessé; és a’ ki egész szorgalommal tisztogatja munkdir, ill§ hogy az illy
gyomot bel&lék ki-hinyja.

2.) Azonban az ason-tol i8, és gy nem azomban.

3.) Té%, nem télle, véle, nem vélle; adle, nem ndlla; mert czen ragasztélktdl j6: 47
el ndl; — nem #5¥. ell, nill.

4.y Egoy két g-vel, az az keményen, fratearik, lgy lithatod ezt az Apdtzai Tsere Jinos
Eneyclopaedidjiban; igy Zrinyi Mikldsnak Syrendjiban. — RAJNTS és REEVAL rovid-
nck tartjik, honnan aztlitom, hogy Vas-Virmegye dgy mondja. — Erdélyben, Biharban,
Borsodban, Pesth-Viarmegyében, Abadjban, Saros-Patakon kemény.

5.) Hely, Erdélyben és Magyar Orszdgnak sok kérnyékeiben kemény.

6.) Ha a’ keményen ki-mondott /v, wy, 2y, j6licddik igy: zay, 1y, Hy — )61 irddik pedig
a' hé-vett szokds szerint, és senkinek sem jutott eszébe hogy az els@ », #, /-t az y-nnal
dszve-olvadu masodik #, £, /-t6] meg-szakasziva olvassa, nem 6l irddik é a’ goy €s ss2@
— jurhat é valakinek ecszébe hogyaz cls g ésy betlita’ két utdlsébbtdl meg-szakasztva
¢’ szerint olvassa, minea’ kovetkezd szokban: meg-gyddzrom; veres ssdnveg. — Az clsével ¢l
Pétzeli Uris; a” mdsikkal széliében élnek a’ Hadi-Torténetek meg-betstilhetetlen fréi,
D. Féldi, Horvith Addm, Kazinczy, a° Pozsonyi Papsdg s, a’ mint azt rulajdon kezével
irtt leveleibél ldtom, maga Bard Riday is.

7.) Athénér rosszil ’s minden ok nélkiil neveste Bdd Pérer Athendsnak. Gorbgll
Abwr; Deakal Askene; €s tgy vagy Athéna, vagy Athene; de nem Athends.

SZEPHALMY.
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ORPHEUS.
HALAK’ HAVA, 1790.

L.
~ EVIRALLA,
0SSZIANNAK TOLDALEKJABOL..

Te Morvinak' leg-szebb Leanylijal’ a’ patakos Luthdnalk fiatal fényje! jojj-el vén-
ségem’ fel-segéllésérel j6jj 's nyijrsad a’ Szenvedbhez segedelmeder! Ugyvan-is min-
denkor nyitva van a’ te lelked a’ kénvoriiletességre; €s a’ bardetsdg tiize gerjedeza’ Te
érzé¢keny mellyedben. Oh joj)-cl, és oszlasd-el az €n keservemet. A’ te vigasztald
beszédeid muzsika gvandnt vagynak énnékem.

Hozd-eld az én mdsszor olly igen kedvelee Harfdmar, Mdr régen rsak haszontalanal
és mint fen-hagyott fiigg az az én ligeteimben. Az esztenddk’ 6zdne valamint el-folyr,
Ugy cl-rintott magamat-is magdval cggyviitt, ¢s minden Sromdmet el-seprette. Az én
szemeim homdlyosak €s cl-vagynak hervadva: a’ fejemet-is mir tsak ricka haj szdl
fedezi. Amaz én hajdan pozsgis inakkal tellyes karom el-van gyengiilve, melly a’
régibb id8kben jjedelme vélt az Ellenségnck. Alig tudja mdr ez az én crételen kezem
azt 4’ palezdt dltal-fogni, a’ melly most az én reszketd ragjaimnak istdpja.

Vezess engemet arra 2’ kdsziklds meredekre: ott taldim a’ le-rohand patakoknak
tsdrgésc 'sa’ sivité szeleknek erdeimec keresztiil-jardg kedves sziszegése, ¢s a” melegitd
Napnak konyorfletes sigirai fel-fogjdk ébreszreni mellyemet valamelly énclknek
dalldsdra. A’ régi el-folytt idGknek emlékezetei gy jénnek mdr tsak az én elmémbe
¢l8 mine amaz hamar cl-tfing képzelésck az Ardva’setét v8leyeiben.

Jojjerck-cld Ti ifjasdgomnak hajdani Barcigai! T Condnak régenten kedvesen,
hangitsilé* Enekesei! Hajoljatok-ald a’ ti aranyozott felh&tikbé!’, *s adjirok ti-is

1) A’ Németben Morvennck neveztetik. En hogy Magyar hanghoz jobban hasonlitson, Morvi-
nak neveztem ezt az akkori Részér Scotidnak.

2) Mailvindt érdi itten az § kedves Menvér, Oskdr nevif fijinak Ozvegyér. Az Osszidn Német
forditdsaiban nem tsak a° Lednyok, hanem az ifjd Asszonyok-is tobhbnyire Lednykdknak
neveztetnek: Madshen. En agy itélem hogy ezt o’ széllds formdjic nydjas eld addsolkban mi
Magyarok-is bé-vehetjiik; ugvan-is ¢z a’ diminutivum Lednyéa mindenkor hizelked6bb és
jelent8bb mint Ledny.

3) Ez 2’ Scotiai Morvanak valamelly Megyéje, mellyet it azére jegyzek-meg, hogy ha még
tisbbszér-is illyen forma nevek jénnck-cld, ez a’ jegyzésem azokra-is hiramoljon.

4) A’ régi Bardusok tbbnyire muzsikileanak is énckeik mellete,

3) Azt tartortdk az Osszidn idcjében ¢Sk, hogy az § lellek haldlok utin a telhdkben miilatoz,
és ott mind azokat 2’ foglalatossdgokat majmozza, 2’ mellyekben életében leg-inkibb
gyinyirkditn, Azér-is a’ felhdlknek azon sudidflacos viltozdsair, 2’ mellyek dlral annyi sok

formit sliznek magokea, az o1t [évd Lelkek' selekedeteinek képzeliék. De ezt a’ felhék
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figvelmeteketaz én énekeimhez. Erzek mdris vulamelly erft-vévé lingot fel-lobhanni
elmémben; hatalmas szézarot hailok, melly azt mondja: Hozzad emlékezecbe, 6 hires
Enckes, a’ Te régi j6 hircdnck még mostan-is ragyogd nagy téreményeit’, mert nem
sol 1dd midlva el-enyészel. Majd 4’ szomonit drnyékozatok meg-homdlyositjdk éneke-
idnek fényjér, ’s mayd el-felejtddnelk o’ e engeszteld hangjaidnak kedvességei. Igen
is, engedelmeskedem hatalmas szdzat, mert te az én fiilemben mindenkor kellemetes
volul.

Oh! Eviralla! te haydan disze az Erini Sziizeknek! 2’ te-réllad valé emlékezet
sziintclen 6zdn formdn drad az én clmémben. Halld-meg, 6 Malvina, az én iffjisigom-
nak eggy nevezetesb tselckedetée, az régen cl-folytt id6knek torténeteir,

3

Békessép uralkodort Morvdnak minden halmain: Ligeteinkben vigan hangzotr min-
denfelé a” vidimsdg’ szdl§ sigil’ koril jdrisa. Szelmidnak-is vilogatote Lednykdi a”
Slgy fa mellewt ég8 tifz kol inncpeld vantzokkal mulatidk magokat, °s vgy wsilldm-
lottak minc az égen ama’ ragvop6 tegex” szokotr, ha az le-hanyacld Napnak lingald
siigdrai annak sok szint muratd 6ldalait meg-fényesitik: 's dgy rémleee elfteem mintha
azok a’ Lednykdk szerelmekre kivintik véloa szivemet gerjeszteni. De az rsak hallgard
maradortt, €s hideg: ’s az abban rész-nem-vevdség, minc valamelly pintzél bé-fedezte
érzéketlen mellyemet.

FINGAL litd ezt, mosolyog, és fgy sz61l: Fijam, mir ki-nyild bimbéjiban vagyon o’
te ifjiisigod® ortzidon: fel-emelte mir 2’ te karod a’ hadakozé lintsdr; érzettél-is mr
ellenségeink abbéli orédor szépek ngyan a° mi et termett Lednvkdink-is, de még
szebbek az Erini szlizek.> Menj abba a” béldog Szigetbe, Brannénak bév fiivet-termd
megyéibe. Ennek az én j6 Bardtomnak Lednva meg-érdemli 2’ te szeretetedet. A’
szépsdég tgy koriil-veszi azt mint az 6lwwzd ruha, ¢és az drtatlansdg mint valamelly
pompds takarék ékesiu az § ifjii kellemereic. Menj, vedd fegyvereidet magadhoz, és
nyerd-el azok dleal ezt 2’ magit kedvelietd Szépséget.

Engedelmeskedtem szavainak, Hérom Vitézek kéveriék nvomdokaimar; fel-(l-
tiink a’ mi j6 Fejedelmiinknek® fekere 6bli hajéjdbua; ki-terjesztetcitk a’ mi tejér

kozott valé midlatozast cgyedi] sak a’ j6 Lelkeknek culajdonitottik: mert a” Gonoszok’
lelkeik a’ fert@knél és posvanyoknil féllyebb nem emclddhettek. Kzen énckben miég
tobbszor is ¢l§ fog jonni czcknek meg-bizonyitisa.

Tudom ugvan hogy 1’ Tétemény (ennck a' szonak vissza-élésével} rossz ériclemben-is
viéretddik, a” milkeor a® Vardslénak, és Beszorkinyoknak nem clég rendesen tulajdonitatik. De
én ennél alkalmatosabb Magyar szét, melly ezt o’ dedk szdt Facizes mind j6, mind rossz
érrelmében ki-regye, nem esmerek. — Mest ez nidllam, Osszidn utdn, nagyor jelentd értelem-
ben véetik.

2) Ezek az ¢jszaki Scotusok a’ poharak hellyert tsigdkkal élek.

3) Erti a’ Szivdrvanyt,

4) Az az, mar ki-kéltiél a’ gyermekséghdl.

5) Hibernia.

6) Az Aryjac, Fingdlr, éra.

1
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vitorldinkat, ’s mdr dltal-hasitani kezdénk a’ tajiékzd mélységet; kellllemetesen ragyo-
gott ama lingold szemii s Grunkat vezérls UL-Erin tsillag. Vig éncklésck kézr fucd-
kereszelil hajénk a” haboknak vizenvds icjar, A hallgard Ejnck korminyozoja, 2 Héld,
pompisan fénvlettaz Egncl\' lkélk héjazatjin, és vipy litszotr mintha szeretné flireszteni
Sdaltait a’ tenger’ reszketd habjaiban. Nékem az alatt soha sem mentek-ki emlékeze-
tembdl az Atydmnak beszédi, s czer meg czer gondolatok osztottik-fel hinvkolodé
elmémet.

Mihent a’ Napnak reggeh sigdn mids nap fel-jsteek, ldttuk Erinnek z81d Sldalait,
milként terjeszuk-ki magokat #” tenger kebeleiben, A’ partok” irdnjiban fejér tajtékkal
forrotrak a’ fel-emelkedett habok. My a’ hajénkat mentdl méllyebben igyckeztiink
Larndr erdds torkelatjdba hé-hajtani: onnét azurdn a” magassabban 4ll6 part’ szélén
ki-szdllank.

Magum mindjirt o gazdilkodist szeretd Branné lakdsdrd! tudakozddtam. Egpy
Erini Hazafi el-is vezete a’ Legé partjai irinjdban az § tanydjdhoz, ¢és igy sz6llott: Most
itten sok vitéz Iffjisdg gyiile-dszve hogy ama fekete haji lednykde, o’ sz8p Eviralldt,
valamellyike kéz{lok el-nyerje. Branno azt o’ leg-vitézebbnek ajindékozza oda; 's tsak
a’ pyiizedelmeskedd fogja ezea’ Szépséget mincsajdtjic bicharni. Azéri-is most egveddl
cza’ Lednyzé a’ Fejedelmek versengéseinek a’ exélja, & 1évén czekben a’ viadalokban
szinva a' leg-erGssebbnek.

LEzek a’ szdk tiizbe gereszieuék mellyemet, 's bizd szivemet bennem batorsdgra
ingerletrék, Azon-kiv(il arzél fedezie mdr teremeimet; kezem kézzé pedig fényld
lintsa vélt szoritva. Brannd meg-lidd jiiveteliinket, és hozzdink kiildé ama mir Gszbe-
epvveledett Snivine, mind azére hogy minket vendégiil asztalihoz hivjon: mind pedig
hogy ttunk’ tzélji wliink ki-tantlja, Ez az Oreg 2’ Vénségnek lassi épésivet felénk
ballagotr, 's igy szélita-meg merd beszéddel benniinket.

Mire valdk ezck az atzél fegyverek? Ha dpy joetok o, idegen f8ld Lakosi, mint
bardtok, hozzdnk, ¢’ térténetben Brannd benneteketa’ maga hajlékaiban j6 szivvel fog
latni, mert ma fogja a’ kellemetes Eviralla annak a’ Vitéznek 6leld karjait szerentséssé
tenni, 4’ kinek gydzedelmeskedd ldntsdja, o’ lintsa cbrésben médsokat meg-haladvin,
a' gydzedelemmel tiinddkleni fog,

Tiszteletre méltd Oreg, igy felelék néki: a’ mi lépéscinker békesség vezeti Bran-
ndhoz. Még fiatal ugyan a7z én karom, és az én eddig valé hadi tetteim aprélékok: de
harorsdg gerjedez az én meljemben. Tudd-meyg azt, Vitézek™ szdrmuzattja vagvolk én!

A’ Bardus ezen szavaimra vissza-tére: mi pedig nyomban kveténlk Srer, és tsak-ha-
mur el-1s érénk, a” Brannd gazdilkodd Majorjaihoz.

Eza’ nagy szivii Bajnok cldnkbe jove. Fétuii szelidség s kegyes nézés ékesitetie
az § dbrdzatjaic és az § ki-derdilte homloka szivének josagar bizonyfrotra, Isten hozott
benneteker, igy szélla, ldegen fildnck fiai, Isten hozoct 2’ Brannd érdmest-szallist-adé
tornyaihoz.? Részesiiljetck ti is az & vidamité tsigdinak® el-k6szénéseiben. De bizony

1) Eza’ tsillag a’ Scotidbdl Hibernidba mendknek Vezére.
2} Ezek valésdgos tornvok nem vdltak, hanem rsak Idtszatosabb jelek.
3) A’ osigidkrdl mir vole oda-tellyebb sz6,
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erdsnek kell azon Vitéz karjainak lenni, a’ ki [nnissail' Fejedelmeit meg-gyézni bizik,
’s 2’ tartandé viadalban az & erejénck majd hasonlichatatlannak.

Vezér! ezt adim feleletiil: Az én Eleim vitéz terteiknek fényje lobog az én lelkem-
ben-is. Mégifji vagvok ugyan én: de az€n jé hiremnek ki-sugdrozdsit ellenségeimnek
kozepette rendjeiknek megbontisival keresem. El-cshetem Vitéz! de meg-gydzetie-
tésem mindenkor betsiiletemre fog vilni,

Béldog a’ te Acvdd, Iffjd! igy sohajta Brannd, de még béldogabb az 4" Lednyzé, a’
kibe te belé szerctsz, Ditséreetel fogja aze koriil-venni a’ te 36 hired neved, ’s a’ ¢
vitézséged az § diszeitis fel-emeli. Oh bir Eviralla lehetne o” te hdzasod, dgy 6rémben
folyninak-¢l az én esztendeim 's Gromest hignék az én siromba ald, ’s kedvem-tfltve
nézném cl-cnyészd napjaimat.

Mir mindenképpen készen vala a’ vendégl§ asztal. Mddosan és halkan 1épe-bé
Eviralla. Héndl feyérbb fityol fedezte-el pirdld dbrdzagdr. Az § nagy kék szemeit £51d
felé filggeszrette-le. Mélwsiyg verte-kordl deli 1épéseit, 's eggy fényld kénnyetske
esett tiinddkl@en ald szép artzdira. Szemérmesen file azutdn le o’ Vendépek’ kozibe.
Magas fel-iitddésckkel ugrott akkor az én nyugtot nem taldld szivem, 's larmazé vérem
hirtelen el-folyd minden ereimet. Szokatlan terh szoritd mellvemet, s dllé helyjemben,
mint valamelly homdlyal koriil-véterert, éppen gy dllék; és az én fel-haborodott
clmém cléte sziintelen tsak annak a’ szép Lednykinak képe mutogatta magic.

Mira’ vidim hdrfinak fiilet-gyonyorkddtetd hangja minden felé zengett az éneke-
sek kozot. Az én lelkem tsak-nem el-olvadt ezeknek a” hangolinak gydnyori ejrésein,
mert 2’ szivem mint valamelly sches folyamat gy ragadtaték-cl ezen énckek dltal. A’
midén tsak hirtelen, nem-reménlte zenebondskodds hiboritd-meg 6romiinket. Mir
villimlottak mindenfelé a’ féhg ki-vont fegyverek, 's miér illven gardzda szék hallat-
tatinak: Hogy? hogy? Hir ¢z az degen Fid téretddik minékiink clénkbe? Majd majd
meg fogja § litni hogy gy lészen 6 mi dltalunk semmivé tétetve mine a’ Puszral kad
szokott 4’ szeleknek red-rohanni szokott ostromjat miate el-milni.

En erre egész tsendességgel kelék-fel helyembdl, 's kordélynek dllitottam tsak, ezt
a’ rit maga-hit biiszke fenyegetést. A’ szép L.ednyzdnak szemei kiivettél czr az én
meg-mozdilisomar; ‘s igy tetszetta’ fillemnek mintha eggy meg-fojiédote s6hajriska
iitset volna ki meljébal. ‘

A’ kiirtsknek rekedezd szézatya hivott mér benniinkera’ ldnesa-wrésnck bizonyta-
lan viadaljira. Lothmdr, amaz Galmal t&ldének kemény Vaddsza® dllote ki elBszér
ellenecm 's ginyolva tsufolta ifjiisdgomat: de az én kardom' éle ketté toree paizsit, és
el-diribolta az & kérisfabdl késziilte lintsdja’ nyelér. Ekkor mindjirt cpyszeribe vissza-
vondm cllene fel-vonte fegyveremet. Lothmir, meg-szégyentilve és egész meg-hibo-
rodissal tére onnét vissza.

Azutin a’ vercs hajii Szulinnak bizakodé ereje hdga-bé a’ viadal piatzira. Truttzolva
forgatta ellenem az § méllyen bé-siillyedtt szemeit, ’s egyenesen fel-dllottak borzas
szemdldskének sertél. Hiromszor lyukaszed-dlral paizsomar. A’ pallosa-is haromszor

1} Ez valamelly cartomanyja Hibernidnak.
2} Ezckaz Kszaki Scotusok igen szerettek vaddszni; dgy hogy Osszidnak némelly éneket szerint
még a’ lelkek-is gyakorlortdk 2’ telhdkben a* Vaddszaror.
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érre sisukomat. Villim formin szapora szikrikat szértanak kerengd kardjaink. Frt immar
fel-inddla bennem bdtor szivemnek biiszkesége. Mérgesen meg-ragaddm &ter, s
cgyszeriben a’ f8ldre reritém. Ordirva harapott a’ porba; ’s Legdsz partjai vissza-hang-
zottdk ezt az & iszonyatos téldre-rohanasir.'

Annak-utinna Corndk lépe-bé felette disves maddal, ’s tindak1é hadi-késziiletben.
Ennél szcbb Iffjat nem lchet lami Erinnek fiivel gazdag minden hatdrjaiban, Eszien-
deinkee nézve eggy 1d6beliek valink. Az & jdrdsa dn vole és nemes. A’ termete magas
és kartsid, s ollyan mint a’ topoly-tdk’ fiatalossar Kutha vizenvds vdlgvében. De
keserfiség tile az & homlokin, és az § ortzdl halavinyok valinak. Az én szivem belé
szeretett ehbe uz Iffjiba. Gyakran el-melldzce 2’ kardom, hogy meg-ne sebesitise;
gvakran igyekeztem napjait meg-menteni: de § maga énként belé-rohana Stec-kémélld
pallosomba. Vér tsergedeze az & scbes veréssel ugrindozé mellyébdl: az én szemeim-
b6l pedig késnnyek zdporjai huliottak: Oda nyujeim jobb kezemet a” Bajnoknak?® és a’
békességnek tsendes szavait szolldm. Gyengédeden meg-fogd kezemert, s igy szdlla:
Idegen Itfjda! ¢n drémest meg-halok, mert dgy-is a° keserifség el-nyomta napjaimat.
Eviralla meg-vecerte az én szerctetemet; meg-vetette rimdnykoddsimat ’s kesergése-
imet. Ezt a* Lednykit te érdemled tsak meg egvedil, mert te mind nagy szivvel
szilletretél, mund pedig vitdz vagy. Mond-meg nékic hogy meg-botsitom az én
meg-vertetésemet; mond-meg nékic hogy romest hdgok a’ koporsdba, De emeljeggy
kéver az én hirem’ fel-maraddsira. Hadd hintsen arra a7 a2’ Lednvka ollykor-ollvkor
szdnakozva virdgotskdkat, Bir wsak valaha eggy kinvetskéje nedvesitené-megp azt az
én keskeny siromar: Ez az én eggyetlen eggy Shajtisom. Ezt a’ kevesee talim meg
fogja adhatni az én drnyékomnak.}

Szollnt akartam, de a’ bell@lem ki-szakadd séhajtisok el-szoritoctik szavaimat.
El-vetém messzire 4 pallost. Karjaim kozzdé fogdm az Iffjar. De ali! mar az § lelke
el-repiile az & Osseinek szellds hajlékaiba.®

Hiromszor emeltem-fel szavamat, hogy upabb viadalra hivjam-ki a' Vitézeket;
hiaromszor kerengettem paliosomar; hdromszor fitdttcm-mepg a’ paizsomat-is; de cggy
Bajnok sem mutard magdt. Iredzrak az én karomnak erejétdl, *s a’ kék szemii szép
[ednykit 6nkéne nékem engedték.

Harmad’ napig milattam Brannd hajlékaiban. Negyed' napra bé-vezetett ama’
Szépnek titkos kamardjiba. El6mbe j6ve az muga-1s Ledny-tirsainak seregében diszes
és kellemertes pompéval, 's ollyan volt kozotrik mint a’ Héld, mikor annak a’ téhb
tsillapok meg-csmérik uralkoddsir, és magokat meg-szégyeniilve alizatosan meg-von-

1) Az ollvan {6ldre valé csés, mellyer még az Ecché is hanggal vissza-id, nagvobb #didrels
érdemel, mint sem azt tsak tsupa csésscl clg-adni.

2} Ez 4’ s26: Bajnof most az § igaz ériclmében van ide eéve; ugyan-is o’ Baj-vivdh, uz az
Duellilék, hivattak Bajrokobnakt; Rajnat pedig o' Régiek azt az dgyer nevezték, 2 miérea’
Viadul, vagy-is Baj-vivds tértént. De dmbdr ¢z igy légyen, még sem tagadhatom, hogy tsak
ollvan szénk sints 2’ magyar Nvelvben, melly ' Hémsr ki-tegye. Athlérindl bizony a’ Bajnok
tibb mert az sak mage-hdnviogardsdért kiizdot de ez mindenkor valamelly Gigyére,

3) Itten-is zélozds vagvon a felh8kben valé mulacdsra.

4) Hasonléképpen irt is,
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jik. Kn a' gy6zedelmeskedd lantsit libaindl le-tevém, 's szerelemnek beszédi folytak
rebepgve ajakimrdl. Az dromidl fel-emel8datt az én el-ragadtatort letkem. A’ nemes
Branné szive-is tgy latszott, tizbe gerjede. Altal-fogvdn azutdn cngem mir cl-véndle
karjai kézzé: Oh bir! éh bir az én jd Bardtomnak fia véindl! ama’ hatalmas Fingilnak
fia vélndl! akkor vélna ez az én béldogsdgom tokélletes. Igen-is, oh! igen-is fia vagyok
én annak a’ rc jo bardtodnak! Fingal’, Fingdl® fia vagyok én! vagyok Osszidn! Exzt
ki-mondvin a’ mellyénck cstem. A” mi kénnyeink eggyiivé folytanak ’s szve egye-
ledtenck. Sokdig tartottuk igy magunkat dszve tsatolva,

Hlyen vole az én iffjisigom, Malvina. Mdr most vak &s cl-hagvatott vagyok. Arnvéko-
zatok homilyosigak az én Lelkemer de ollykor még-1s @’ régi énekeimben vald
gyonyirkédésnek sigdr elmémet meg-vidamitjik, 's valamitskécenyhitik keservemet.

Enckesek! készitsérek-¢l az ¢n Sfromat, ’s az én kedves szép Evirallim mellé
tégyetel; ’s ha az eszeenddk’ torgdsa vissza hozza a” tavaszt 2’ mi halmainkra, éackel-
jetek eggy emlékezter§ éneket ama valaha hires Konai Bardus' ditséretére. Magasz-
ralidrok Osszidne, a” ti szenvedd baritorokat!

RARO TDASB RADAY GEDEON.

IL
ENYIM JULISKA!

Orsmémnck gydnyorii hajnala teeszik!
Jegyesem mir, kit akarcam, Julidnndm!
Jegyesem mir Julidnndm! — 6r6mém’ hajnala tetszik!

[Ta Juliskdm maga szivébe vesz’ engem,
Nem irigylem sem ama’ Gracchusok’ Anyjdt,
Sem ama’ Tréjai Herezeg piperézett Helendjie.

Az Apollém’ s Lratdm' karjai kozzil
Megyek tmmir Julisom’ karjai kdzzé,
Tulisom” karjui kézziil meg’ azok’ karjai kézzé.

1} Magdc érdi,
2} Ez az é